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GANZ is TARSA i v -

Motorok benzin-, giz-, szivégiaz- és kohogaziizemre. Emelédaruk, Kozuti hengerlogépek.
Gozekék. Gozmotoros személyszallité vasuti kocsik. Mindenféle vasuti kocsik. Vasuti fol-
szerelések, Kéregontésii kerekek (Griffin rendszere). Hengerszékek malmok szimara kéreg-
Ontetii hengerekkel. Mindenféle malomgépek. Egész malmok berendezése. Turbindk az
elérheto legnagyobb hatasfok biztositisira., Transzmissziék. Gyari berendezések.

ARJEGYZEKKEL ES KOLTSEGVETESEKKEZL SZIVESEN SZOLGALUNK.

GANZFif VILLAMOSSAGI RESZVENYTARSASAG
I, Lovohaz-utcza. BUDAPEST Il.,, Lévéhaz-utcza.
BUDAPEST-BUDAPESTVIDEKI UZLET: IV. KER.,, KORONAHERCZEG-UTCZA 5. SZ.

Elektromos vilagit6- és erdatviteli berendezések egyen- és valtakozé dramra. Ivlimpdk.

Elektromos iizemek berendezése uradalmakban. Meglevo berendezések atalakitisa, Elektro-

mos iizemii szivattyuk, emelégépek, ventilitorok, mezei vasutak, szant6-, cséplo-, aprito-
és takarmdanyoz6 berendezések. Elektromos kis és nagy vasutak. Binyavasutak.

ARJEGYZEKEKKEL ES KOLTSEGSZAMITASOKKAL SZIVESEN SZOLGALUNK.

LOHR MARIA (KRONFUSZ) |
CSIPKE-, VEGYTISZTITO-, KELMEFESTO-, SZONYEG-
POROLO- ES SZORMEMEGOVO GYARI INTEZETE

BUDAPEST,VIIl., BAROSS-U. 85. 1»

Alapitva 1867.

Telefon 57:08.
FIOKOK :

IV., Kecskeméti-utcza 14, sz. VI. ker., Andrassy-ut 16. sz.
IV. keriilet, Eskii-ut 6. szam. VI. ker., Teréz-kdrut 39. sz. '
3

V., Harminczad-utcza 4. sz. VIl ker., Jozsef-kdrut 2. sz.

Ha harom eévig berel
a ,,Harmonia‘“ részv.-tarsasagnail
Budapest, 1V., Vaczi-utcza 20.

egy uj zongorat,
————— hédrom év mulva —

ONMé A ZOMgOora.

A bérleti dijak a zongora értékének megfelelGleg
dllapittatnak meg, és pedig havonkint 20, 25, 30,
———— 40 vagy 50 koronabany ————
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—e @ Budapest, januar ho6 29. @=—

Kroénika.

Elfogy6 orszégok. .
. T — jan. 27.
Meglepé az, hogy sok embert meglep a népszamla-
lasnak malthusi komorsiagu eredménye nemcsak Ma-
gyarorszdgon, hanem ‘szerte egész Eurdépdban is. Igaz,
hogy ha csak tizesztend6nkint egyszer néziink bele

a tiikorbe, akkor onnan meglepetés, még pedig ren- .

desen kellemetlen meglepetés szokott rank vissza-
kacsintani, de azért okos ember bizony mégis’ csak
el van készilve 14, hogy id6 multdn nem a hajdani
sima 4brazatunk, vagy pedig az abbél képzeletben
gybnyoriieh - érettebbé valt arczulatunk jelenik meg
eléttiink a tiikkérben, hanem valami olyan embermas,
amelyre mmden egyes évet, minden egyes hibat, min-
den Amqg‘cs\clpl\v‘est és minden elmulasztist egv-egy
ujabb rancz .ré fel eltoriilhetetlen, &rokké megmaradd
~jel- gyandnt. Mégis most, hogy a statisztikai hivatal
elénk tarja a tikr6t a népszamlalds eredményében,
megijedink és I\etsegtelenul valami olyasféle jut az
esziinkbe, -hogy. milyen. nagy gazemberek is voltunk
mi tulajdonképpen egyenkint' is,
elinult tiz- esztendd . letorgasa alatt. Igen, belenézve
a nepszamlalas tquebe -egyszerre - mély bardzdanak
" latjuk mindazokat a.mély ranczokat, amelyek — ha
‘kiabaltunk vagy sohajtoztunk is miattuk — szinte
észrevétleniil lopédzkodtak fel az 4brazatunkra. Fs
nemcsak Magyarorszag, . hanem. egész Eurbpa busan
sohajt fel egyetlen, de’ nagyon keserii SZOV(J: meg—
oregedtiink.

Mert az idet bus: nepazamldlasnak az eredmenye
. tulajdonképpen és gyokérig éré szoval kifejezve semmi
egyebet mast nem  jelent, csak Eurdpa eloregedését.
Kivéniils, kiégd,
Eurépa, belefulladva vagy . belesavanyodva a sajat
maga hiperkulturdjaba és csliggeteg médon — a szamok
erejével — kénytelen beismerni, hogy szerepe az embe-
riség forténetében kezd véget érni, az Azsiabél és
CAfrikabdl ide atszallt kultura, erd és fiatalsig siet
tovabb, uj.vildgok, fiatal féldek felé. Talén még csak
egy dologra hivatott ez az-egész megoregedett vildgrész.
Még megmaradt erejével, rugalmassidgiaval és hato-
energidjdval eleurépaiasitotta maris

vabb, s6t talan éppen most, ezekben a "r’lapokban kul-
minal; de azutan egyszerre kilobbanik Amerikédban is.
S

egyetemesen is az

crejevesztetté valé kontinenssé lett

Eszak-Amerikat.
és ez az eurbépeuzmus-folyamat még megy most is to-,

PR LS s

Furépa istenasszony, akit a bikiva valt Zeus diadal-
masan hozott at Afrikibél a Foldkozi-tengeren, - bele
fog fulladni az Atlaszi 6czedn vizsivatagaba. Es a
j6v8 nem a miénk, t6bbé, de nem is Iiszak-Amerikaé,
hanem Argentinié, amely szinte szédité gyorsasiggal
kezd urrd valni mint gazdaségi faktor a vildgpiaczon,
és Ausztralidé, amely nem véletleniil, nem 6tletszeriien,—
a vilag fejlédéséhen nincs véletlen és Otletszeriiség —
hanem kényszeritd torvények hatdsa alatt hatdrozta
el, hogy uj és a vildgon eddig paratlan févarost épit
magdnak. Csak egy kicsit lovald fel a geografiai fant4zia-
dat, olvasém, és elétted all szinte egészen novellisztikus
formaban, a jelen zokkenésszerii viltozdsa és a jovod
képe. Ime : a foldgémb északi sapkaja kiégett, kimun-
kalta magat, befejezte a kotelességeit. Ez az igazi és,
hogy ugy mondjam, metageografikus oka annak, hogy
sem Cook, sem Peary. nem tudtdk elérni az északi
sarkot, Ok maguk sokkal kisebb okokkal hozakodnak
els, de hiszen ki nem rovidlatoé kozelr6l? A jovo a déli
félgombé.
Shackleton, -hogy 'a déli sark vidékén egyszerre meg-
szinik minden olyan betegség, amit Eurdpabél vittek
oda magukkal az expediczié emberei. Ez a magyara-
zata Brazilia vérforr6 nyughatatlansiginak, Argen-
tina mar emlitett széditéen gyors vildgszinre valé 16pé-
sének és Atisztralia uj jelentdségének. S6t° talan az sem
véletlenség, hogy a délafrikai haboruban a spionskopi
csatatér futddrkait ezrével toltotték meg az északi
angolsig legjobb fiainak a holttestei. Az Eszak kereste

Ezért és megint nem masért vette észre

ott is a Delet és temérdek vér drdn mégis a jovo, a  DéEl

valt diadalmassa Eszakon, bar. ugy latszhatik, hogy
Anglia diadalmaskodott a bur kéztirsasigokon. Ami
azonban -csak optikdi csalodds, mert a val6sag, az igazi
valésag az, hogy Anglia érezte meg a vér aran is sziik-
séges voltit annak, hogy &tkoltszkodjék Iszakrél
Délre. -

Mindezek a dolgok, ugye, nagyon tavoldlléknak
fognak latszani a népszamlalas témajatél? Igaz. Hiszen
a végsé eredmény mindig kietleniil tdvolnak tetszik
az els6 felismerések bizonytalan, ingatag vilagossagatol.
Pedig az igazsig, az igazi igazsig mégis csak ez. A tobbi,
ami kozbeesik, az csupdn partos megvitatdsokra, véle-

- ménykiilonbségek megkdszoriilésére alkalmas 4dtmeneti

igazsig, vagyis nem igaz dolog, mert még csak ma az,
holnap mar nem lesz az. De beszélni mégis ezekrdl is
kellene: ] .

Mindenekel6tt a legmulatsigosabb dolog az azon
vald elszomorodas, hogy Budapest népessége még nem

I
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érte ¢l az egy milhot, sét még a kilenczszdzezret sem.
IEz részben kabalisztikus szimbabona, amely a kerek
cgy milliétdl vérta, hogy Budapest viligvarossa legyen,
nem pedig attél, hogy valéban vildgvéarosi intézmé-
nyekkel legalabb az a nyolczszdzezer ember azutin

csakugyan vildgvdrosban érezhesse is magit, mint.

ahogyan ¢érzi magdt alig egypar szdzezredmagaval
a drezdai vagy a mincheni, vagy akir a hannoveri
és frankfurti ember is. Azonkiviil lehet egyligyiiség
ez az clszomorodas azért is, mert megfeledkezik arrél,
hogy éppen ennck a népszdmlalasnak az eredménye
tanuskodik arrél, hogy Budapest valéban a tobbi,
igazdn nagyvérosnak — gyiildletes a »vildgvaros« sz6 —
.a térvényei szerint fejlddott az elmult tiz esztendében.
A kiilf6ld nagyvarosal is a cottage -rendszer szerint
novekednek ma mar és éppenaz a vigasztaléan fel6tlo
dolog a budapesti népszdmlalas eredményében, — ha-

csak nem héziur az ember -- hogy a magyar févaros

is tokéletesen cottage-ra fejlodik. Ez a magyardzata a
szomszédos kozségek enormis, amerikai méretii fejlo-
désének és itt van a titka annak, hogy Buda, féképpen
pedig az ‘clsé keriilet képteleniil jobban fejlédott ki
népességben, mint a varosnak kétenger részei. Tiz évvel
ezeldtt Budapest lakossaganak alig egyhatodrésze lakott
a kiltelkeken, ma mar huszonkét szazaléka kiiltelki
lakos. Es ez nemhogy elszomorité dolog volna, hanem
cgyencsen a jobb, egészségesebb fejlodés jele.

Ami-Magyarorszag vidéki varosainak a megcsokkend
vagy stagnalé lakossagat illeti, itt persze konnyii az
okok megtalalasa. Az egyke meg a kivandorlas. ‘Es
természetesen ezeknek is akadnak okai, kinek-kinek
a sajat szdjaize szerint. A latifundium meg a tejhami-
sitds, a husuzsora meg a kotott {6ld, — tessék valogatni.

Dec akérhogyan vélogatunk is, ezek is csak kozbe-
csh okok, azért magyarazhaték jobbra is, balra is,
a végsé ok ez: LRurépa kiégett, nemsokara befejezi
cgészen o ]<6te}csségét, a mi red vart.

Paganell.

Téli szerelem.

Jobbra hajolt és balra; és utiana

Fehér vonalak futottak a jégen.

O januéri fényes délelstsk,

Oly szép volt az én kdnnyii szenvedésem.

Amikor mellém ért, fekete prémjén
Megreszkettek a hii rékafejek,

S mint kirdlynd a gy6zelmi menetben,
Intett felém, hogy megkegyelmezett.

S utnak indult egy 4lmatag keringd
S eltiint a csupasz ligetek felett;

O alig latszott mér a vig tomegben,
Még visszanézett, s aztin elveszett.

Szabolcsi Lajos.

Hussz Krisztina csodédlatos latogatasa.
Irta: KOSZTOLANYI DEZS0.

I

Hussz Krisztinat, a kabaré-énekesn6t 19o2 januar
7-¢én temették el. A temetés délutdn hidrom 6rakor volt.
Erdsen fagyott és mar egészen besotétedett, mikor a
koporsoét kivitték az udvarra és felallitottak az 4csolt
ravatalra, hogy beszenteljék. és reategyék a halottas-
kocsira. A papnak a hidegtdl meggypiros volt az orra.
Még szajaban volt az ebéd ize, a badacsonyi bor keser-
nyés zamata. A kodben most angyalokat és rézsikat
latott. Mereven emelte a szenteltvizszorét a’ koporséra.
Mellette dllott a didk, Tass Vidor egyetemi hallgato,
az énekesnd kedvese, az . érdeklédés kozpontja, egy
hanyag fekete ruhdban, elegansan uralkodva a bénata
folott. Kozbiil néhdny ripacs, egy komoly miivész és a
kabaré igazgat6ja. Majdnem mindnyéjan j6l érezték ma-
gukat. Itt a gyasz kell6s kozepében az ebédjiikre gondol-
tak. Buja és dus . érzések tarkiztdk a komoly elérzé-
kenyedést. Késébb, mikor véget ért a szertartas ésa lovak
gyasztollukat rdzva -megindultak a temetd felé, faklydk

" és lampasok kozott, esni kezdett az 6lomesd, amely a

koporsét vékony jéghartyaval vonta be, ugy hogy
kiviilrél egy iivegkoporsénak tetszett. A czilindercken
is finom iivegréteg csorgott. Bevont mindent ez a hideg
és csillogd burok, iiveggé és czukros-gesztenyévé viltoz-
tatta a targyakat, jégpalyavd az aszfaltot s aztan siral-
masan olvadt és fazé labak topogtak a hiivos, késéis
lucsokban. Mar-méar a hegyre kanyarodott a temetés.
A didk nézte ezt a langold és s6tét menetet — akarcsak
egy tulvilagi menet '— a kora délutdnban. Inkabb cso-
dalkozott és bamészkodott, mint gyaszolt. Olyan hihe-
tetlennek tetszett az egész. Krisztina hdrom nap elétt
betegedett meg, tiiddgyulladdsban. Most pedig egy-
szeriien elragadtak tole, gyorsan és brutélisan, mint
mikor éjjel bekotik valakinek a szemét, felnyalaboljak,
egy kocsiba gyiirik s reggel mashol ébred fel. Ezen
csoddlkozott a didk. Nem is igen hitt a halalaban.
Hallgatta a bus kantdlast; a latin jajveszékelést s a csoko-
Jadé-uzsonnan jart az esze. A kdémiivesek befalaztik a
kriptat. Hig habarcsot csaptak a friss tégldkra. Azutan
egyediil jott le a hegyoldalon. Lébalta a kezeit. A lednyra
gondolt. Kicsit szepegett igy magéban. Ujra f&jdalmas
erbvel fogta el a csoddlkozas. Krisztinat kereste és 6
— 6 igen — 6 mar nem volt. .

II.

De késébb sirt. A. kis asztalira borult, amely a
homalyos ablak elétt dllott és keservesen, joiziien sirt.
Le se vetkézott éjjel. Harom napig alig aludt. Egybe-
olvadtak elétte a perczek, az érak, a napok. Mikor az
ablakredékon betetszett a vildgossig, nem tudta, hajnal
van-e, vagy alkony? '

— Ha visszajénne — zokogta a parndiba.

Tavasz felé kissé elcsendesedett. De az arcza még
sipadtabb lett. Most mér sirni se tudott s a kdnyei
befelé folytak. Ezzel az-elcsendesedett banatéval azon-
ban még rettenctesebbnek tetszett. Azok, akik lattak,
onkényteleniil elnémultak.

— Ha visszajonne — sbhajtotta” magaban. _

Este maga elé tette a ruhdit, a czipGjét, a sirga
salat, amit oly kecsesen tudott a nyakara kanyarin-
tani. Elképzelte, hogy mellette iil. A tiiznél, vagy a
széken, vagy a f6ldon, finom, gyengéden szeplds arczat
a vords melegséghe forditva. Sokszor latta az agyan 1s,
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Hallotta a hangjat. Ha csengettek, az ajtéhoz rohant és
csodalkozott, hogy nem & jon. Ekkor visszament a
.szobdba és pontrol-pontra kifestette maginak a talal-
kat. Krisztina belép. O lesegiti a kabatjat, székkel ki-
nilja meg, a ledny azonban a nyakéaba csimpaszkodik,
dbujtatva fejét a mellén és kaczag. Egész hajnalig jat-
szott igy a lednynyal, ha]lgatta a kacaagdsat bamulta a
. szemét. E gvotrelmes és halalos olelkezésck utan masnap
szlirke arczczal és keserii szdjjal ébredt.

Mindennap elment a kabaréba is. Kereste 6t-a kis

ziillott szinpadon, a szines lampak kozétt és nem taldlta.-

Megvarta az éjfélt. Azutan hazament. Otthon nem lelte
a helyet Ijedten vette észre, hogy neki az id6 nem or-
vossag. A ledny egyre szebb lesz. Az évek fatyolan at

szOkén és aranyosan ragyognak eléje a szepléi, ezek az

édes erotikus pettyek. Szdja mint egy roppant rubin
villog s érzi eziist nyalanak langyos nedvességét is.
— Ha visszajoénne.

Ez a sbhajtis ugy maradt meg benne, mint egy |,

szent vigy, mint a banatdnak és gyaszanak desztillalt
esszenczidja. Nem is mondott le rola. Az életét adta
volna oda, ha — csak egy pillanatra —latja. A pillanatot
gondolatban millié részre osztotta s ugy érezte, hogy
. ebben 4télte volna a gyonyér egész skalajat. Naprol-
napra aldzatosabb lett a vagya. Arra gondolt, hogy
csak a koporséjat 1atja egyszer s félve bepillant az Jveg-
ablakon, vagy egy tiikdrben veszi észre a ruhdja drnyé-
kat, amirél nem is tudni egészen bizonyosan, hogy
felhd-e, vagy cslpke Ezért évekig gyvalogolt volna ha-
]adonfott vérzd, mezitlen ldbbal. Tarsasidgokban, mikor
a jokedv bukfenczeket vetett, tancz ]<6zben gyakran
végigborzongott rajta ez a gondolat. Hidba menekiilt
cléle. Kovette é6t. A didk csendesen megadta magat.
- Kiséré arnyéka lett a halottnak. Szikdran és sipadtan
4hitotta vissza a holdfényben. Mereven beszélt. Hide-
gen. és csillogéan 6ltézkodstt. Mellén, mint kriptdn a
fehér kolap, allandéan ott fesziilt a kifogéstalan plaszt-
ron, tiindokélve, szikrdzva s az, aki latta, egy halottra
gondolt, egy lednyra, egy ledny bus. fejére, aki alatta
sdpadtan aluszsza a névtelen 4lmot.

— Ha visszajénne — rezgett a szivében.

Az arcza is ezt mondta. Ebbe a puha viasz-arczba
beleégett a szenvedés. Még évek multan is ezt tiikrozte,
az elsé ijedséget és riadalmat, amely megmerevedett
rajta, kékemény és ludeg lett, mint egy halotti maszk.

I11.

De egy napon Krisztina visszajott.

IV.

Poginy lumpolas utin ment haza a didk, a forré
¢s fiilledt majusi délutinon.

A koruton az dkaczok or]ongvc ontottak- f01rosa—
gukat. Kiszogeltek az aszfaltbol és boélongtak és nyuj-
tozkodtak és az égbe kiabaltdk nchéz, harsogé illatukat.

Ebben a parflimds larmaban szédiilt a didk. Emely-
gett a gyomra. Tavol az ég sarkdn kénes csikok. kigy6z-
tak, homalyos fények, mint mikor valaki a s6tétben
tiikkorrel jatszik. Ment elére, a lakdsa felé.

Az elészobaban a cseléd fogadta :

— Vendég van.

— Kicsoda?

— Egy kisasszony. '

.Tass Vidor csoda]kozott s nem tudt’t c]gondolm
ki keresheti, mert Krisztina halala 6ta nem fogadott
nd latogatot.

Benyitott a szobaba,

; a csokod .

A ledny az agyon {ilt. Nyakdn a sirga sil. Az arcza
szelid, majdnem vidam.

— Krisztina — szélt csendesen.

— Drigdm — mondta a ledny és hozzasimult.

A didk egyéltaldin nem volt meglepetve. Gyufat
keresett és meggyujtott két gyertydt. Most mar tisztan
latta Krisztinat. A haldl hatarozottan jét tett neki.
Sokkal egészségesebb volt, mint mikor élt. Kissé meg is
hizott a koporséban. De elegans volt, akdrcsak skatu-

- lyaboél ugrott volna ki. Fehér ruhdja, ugyanaz a ruha,

amiben eltemették, lagyan simult az arczahoz. Jol allott
neki. A pereme kissé elrongyolédott, itt-ott a penész
z0ld virdga tarkdzta, de alig észrevehetéen, oldalt pedig
a sirok gyémantja csﬂlogott a salétrom, Odanyu]totta
neki a kezét.

— Nézd, a gytirim.

— A régi gyuru

A didk mégis kérdden bamulta

— Ne kérdezz semmit — mondta. fuldokolva a ledny.
— Itt vagyok, hisz lithatsz, frissen és ragyogéan. Ne
gondolj Cholnoky Viktor novellaira, amelyekben vissza-
jarnak a szellemek. n nem vagyok se szellem, se kisér-
tet. De nincs idém a beszédre. Csak harmincz perczig
maradhatok nalad. Aztan vissza kell mennem. Vedd ki
az 6rddat. Most harom 6ra. Harom éra harmincz percz-
kor mér nem vagyok itt.

. — Csak harmincz percz — sbhajtott a didk egy kis
hamis patoszszal.
_ A lednynak ez egy kissé visszatetszett.

— Ne szinészkedj, drdgdm — mondta. — Minden
percz egy aranyat ér.

— Ezer aranyat ! — kidltott a didk. — A csékod . ..
. ezerszer tobbet ér.

— Te nyolcz év 6ta minden nap hivtdl. Most be-
teljesiilt a kivdnsagod. Mit akarsz? -

Krisztina kitarta karjait. A szdja pcdlg pirosan,
frissen kettéhasadt, 4jultan varva a csékot.

A didk megcsokolta.

Azutin mind a ketten szembe iltek egymadssal.

A didk a tabouret-re, a lany a pamlagra. Egy kis
ideig bimultak egymast. Dc mintha csalédtak volna a
csokban. Elszomorodtak és a didk lehorgasztotta a fejét.
Ez tehit az a talalkozds, amirél annyit 4lmodozott.
Miné viszontlatds. Ugy tetszett, hogy egy kicsit gyorsan
jott. Mit tegyen ezutan? A csend leereszkedett a ‘szo-
béira, a szive vert, az éramutatok pedig lassan mésztak.
Még csak 6t percz mult el. Huszonét percz van hétra.
Irtézatos hosszunak latszott az 1do Egyre kinzébb lett
a hallgatas.

A didk kohogott.

— Hogy vagy? — kérdezte. — Azaz, mi ujsig ?

A leany tag szemeket meresztett. Iilvégre tapintat-
lansag ilyesmit kérdezni egy halottél.

— Fozzek tedt? —— mondta gyorsan.

— Nem, koszonom.

— Te, — hadarta — tudod, hogy a kis Herman
mcgnésiilt? Mar harom éve. Gyerekitk is van. Eros,
egészséges fiu.

— Erdekes — felelt a ldny unottan.

— Azutan sok minden tortént. Az apam meghalt
gyomorrakban. Szegény, sokat szenvedett.

— Lrdekes.

— Nem érdekel? Nekem azodta: doktori diplomam
van, Jévére irodat nyitok, a szomszédban veszek lakdst.
Négy szoba, fiirdészobaval, konyhaval, villamvilagitassal.

— Erdekes:

— A szinpadon megbukott a Nusi.

— Erdekes,

1*
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— Dc az Ilinek nagy sikerei vannak. Bolondul
érte a pubhl\um l

— Erdekes.

A didk torkat a gores szoritotta. Lopva az érdra
tekintett s latta, hogy még csak hét percz. 6ta van ott
a ledny. Haldlos zavarban kereste a szavakat. Minden
pillanat ecgy végtelenségnek tetszett. El6szér valami
viddmat akart mondani, aztin valami nagyon komolyat
és gyhdszosat, de egyiket se taldlta jonak és inkdbb hall-
gatott. Iigy egész percz mult el, anélkiil, hogy szbltak
volna. Krisztina lesiitott szemmel iilt a pamlagon S a
szénycg mintdit nézte.

Koézben megeredt az esd.

— Esik — mondta a didk halkan.

— Igen — felelt a ledny.

— Tegnap pedig szép 1d6 volt.

— Igen,

— Micsoda vihar.

— Igen,

Majd hirtelen mds térre csapott.

— Nem fazol meg ebben a vékony ruhdban?

— Nem — kaczagott a lany.

Még egynéhdny sz6, egy uj erélkodés és hirtelen
" clhallgattak.

Mind a ketten néztek. A didk. felkelt, mintha ki
akarna mészni a zavarbol Meg csak kilencz percz per-
gettle. Aldny hdtraddlt a pamlagon. A didk az ablaknal

allt. Ekkor pedig valami rettenetes tértént. A liany egy-'

szerre valami szoritdst érzett az dllkapczdiban, szeretett
volna felkialtani, hogy mennyire unja magat és futni,
futni ebbdl a szobabdl. Hidba kiizdétt ellene. Az izom-
szalagok felrantottak a szdjat és 6 mint egy kis auto-
mata — s ez nem csalédds — egészségesen, erdsen
4sitott. Asitott egyszer. Asitott kétszer. Asitott harmad-
szor. Azutan felvette az esernydjét az asztalrol. Elindult.
Ment kifelé. Taldin még akart mondani valamit, de a
kilincsnél megint elfogta az 4sitégdrcs és sz nélkiil
tiint el a szobdbdl.

A didk magédra maradt. Valami megkénnyebbiilést,
felszabaduldst érzett. Egy darabig dobolt az asztalon.
Nézett az utczdra, az esernydkre, a viharra, a csurgd
ablakiivegekre. A vallat vonta. O is 4sitott. McgneLte
a zscbordjat. Harom ora tiz percz volt.

Még teljes husz percziik lett volna.

Toll és t6r.

— jan. 27.

tént s miutdn a néppart pohtﬂ\al progIammyL
\ a gyodntatoszék tisztasagdt megérizni, ‘a kép-

» viseléhazban botranyt provokal, hogy az etyeki
gyontatészékekrdl elterelje a figyelmet. Pedig
nem kell szégyenkeznie az etyeki eset miatt. Gydntatd-
szék és gyontatd pater nagyon sok van, de néppirti kép-

viselé csak nagyon kevés, tehdt nem lenne méltinyos azt -

_ kovetelni, hogy a kicsi népparti garda figyelme minden
gybontatbszékre és minden gyéntaté paterre kiterjedjen.
Még Boda Dezsé se rostelt a kozigazgatdsi bizottsdg elStt
azzal védekezni, hogy kevés a renddr, tehit ne tessék azon
csodalkozni, hogy a févarosban fényes nappal ledurrantjik
az embereket. Az etyeki eset hitelességéhez kiilénben is sok
sz6 fér, s mi még a bizonyitas befejezése és az iigy letargyaldsa
elétt is szivesen konczedaljuk, hogy a gydntaté pater vals-
ban csak a konnyebb megértés czéljabdél vonta oly vesze-
delmes kozelségbe a gyermekeket, Mindenki megérti ezt s

. épp ezért csodélatos,

" megesik, hogy vak tiizilarma kerekedik,

A GYONTATOSZEKBEN egy kis skandalum tér-

hogy a néppart mégis idegeskedik,
fél s mar jéeldre gondoskodik .valamirél, a mivel jétéko-
nyan betakarja az etyeki affért. Ugy latszik, a néppart meg-
tanulta az eddigi tapasztaldsokbdl, hogy ]obb pesszimistd-
nak lenni, ha gyéntatéd péaterekrél esik sz6. Czélszeriibb
6vatosnak lenni s a védelmi eszkdzokrol jéelére gondos-
kodni. Mert nem lehessen tudni, hitha csakugyan. ...
A helyzet nagyon hasonlit atiizbiztonsigi intézményekhez.
Jél igazgatott varosban allandé tiizérség van, mely mindig
kivonulasra készen tartogatja a védelmi eszkdzoket. Néha
de a tiizérség pesz-
szimista ilyenkor és igy gondolkozik : kirukkolni nem art.
Es ha valéban csak vaklirma az egész, akkor még mindig
moédunkban all — visszavonulni. Dicsérjiik ezt az dvatossa-
got. Nemcsak: a tiiz8rségnél, de a néppartnal is.

. FARRAS PAL a képuiseléhdz nyilt dilésén §6 zsidénak
vallotta magdt. Ez igazdn szép dolog cgy zs1ddtél. Farkas
Paltsl plane szép dolog. Mervt hépzeljék csak el, hogy
mekkora talentum az a fiatal ember, aki dvdmdt iy, regényt
ir, szocziolégiai konyvet ir, essayket o, politizdl és e nagy
clfoglaltsdg mellett még arva is vdér, hogy zs1d6 legyen. .

Raxovszky BESZELT, elészor ebben az uj
ériban. Az emberek aggédva vartik, hogy
'Csornan id6kozben megszereste-e a sziikséges
e alany és allitmanyokat, miket a koaliczié alatt
az 6 beszédeiben sajnilattal kellett nélkiilézni.
A szép kegyelmes felallt, 6t perczig beszélt s olyan valasz-
tékosan, hogy senki sem értette meg. Mert, tisztelt nagy-
kozonség, ne méltéztassék azt hinni, hogy azok a simdira
fésiilt okos mondatok jottek ki az 6 szdjan, melyeket a reg-
geli lapokban tetszett olvasni. Tévedés. Rakovszky kevéshé
tud magyarul, mint valaha, egy szellemeset akart mondani
s ehelyett Oriilt ziirzavarban csak targyas és targytalan
igék jutottak eszébe, azokat felcserélte, s ugy latszik, reggel
nem nézte it friisték elé6tt a magyar nyelvtant. Nem jut
esziinkbe az a {frazis, hogy a klerikilisok nemzetkoziek,
azért nem kell magyarul tudniok. Akkor miért volna éppen
a svib a néppart hivatalos nyelve? Az volna a helyes, ha
valamelyik ifju népparti a beszédjei elétt az exczellenczet
megtanitand az ikes igék szabélyaira, hogy a nemzet lelkét
aztan jobban tudja kifejezni. Nem mondjuk, hogy épp Zichy
Aladar tegye ezt, ‘neki talin szintén nehezére esnék, de ott
van a part hézitanitéja, Huszat Karoly, ki az elemi magyar
nyelvtant eddig is mint kotelezd tantdrgyat oktatta. Ls
akkor nem keriilne arra a sor, hogy a kegyetmesnek beszédje
utdn oda kell szaladnia a gyorsirékhoz és a keblére &lelni
Oket : »Uraim, vigyazzanak a stilusomrac.

JANUAR VEGEN EGY ELOKELG hivdndoridl visz
a hajé Magyarorszdghdl Amerikdba. Grof Apponyi
Albert szdll hajora, laldn éppen arra, amelynek
Jedélzetén  beszédet wmondott néhdny év eldit a
~magyar kivdndorldknak. Ezek a kivdndorlok
kincsekért mentek Amerikdba. Kincsekért, mert keveseliéh azt,
amit a magyar haza adhatott nekik. Hogy becsmérelték afkor
azok hazafisdgdt, akik oly anyagiasok, hogy itthagyjdk néhdny
szdz dolldrért az ovszdgot. Apponys — az mds. Az 6 hazafisd-
gdban nem lehet kételkedni. O anyagilag fiiggetien, tehdt semmi
sem sz0L amellett, hogy anyagisdg viszi Amerikdba. Mert csak
az hazafiatlansdg, ha szegéwyek vagyunk s keveseljiik azi,

‘amit a haza pénzben, j6létben nywjthat. De mds elbirdlds ald



estk, ha keveseljiik a dicsdséget, melyet iithon szeveztiink s e
dicsbség mellé még odakivdnjuk azt a babért is, amit amerikai
milliomosok fownak homlokunkra. Ezt ugy hividk, hogy az
tlletd Amerikdba ment dicséséget saeveznt a hazdjdnak. Evisiik
meg : nem magdnak, de a hazdjdnak. Mert nagy dicséségére
lesz ‘az ovszdgnak, ha Amerikdban wmegtapsoljdk Apponyit.
Ez igaz. De hdt miért nem megy dicsdségszdmba az s, hogy
a magyar munkds j6 hirt szevez Awmerikdban a magyar evének
és magyar tuddsnak ? Eh, ne beszéljiink vla. A hirszerzés 1is
privilégiumhoz van kitve s az oligarcha M agyarorszag sokkal
g0gosebb, semhogy egy paraszttil eltiirné, hogy 76 hirét gyara-
pitsa. Ez a privilégium az uraké. Meg is ldtszik a hiviinkon.

BeckBSL Brczk, Wickenburgbél Wiczkenburg
lett a képvisel6hdazban. A neveknek ez a ki-
| forgatisa egy betivel megtoldja a-mondatot s
. obstrukcziés idékben az is id6nyereséget jelent,

hogy a sz6 nem harom, de négy betabdl all. Ki-
huzni az id6t és kihuzni a szavakat — obstrukezids taktika,
s mert ma az a leghosszabb hazafi, aki a leghosszabb szavakat
haszndlja, méltanyolni kell azt, hogy a hazafisig Beczket cgi-
nil Beckbdl és Wiczkenburgot Wickenburgbdl. A viccz kdzdn-
ségesnek liatszik, de mégis nagyon j6. Mert mikorjé a viccz ? Ha
meglepetést okoz. S meglepetésnek az igazan elég nagy, hogy
a fiiggetlenségi parton betiik szerint tudjik elolvasni a szavakat.

Politikai szildnkok.

T — jan. 27.

Kedves uram,

igen sajnalom, nem allhatok ma 1endelkezesele Nem
mintha képtelenség volna fél6rdt szakitanom, de félek a
. beszélgetéstol. Ugy tele vagyok egy becsiiletes ember tisz-
tasdga altal bennem kivirdgzott impresszidkkal, hogy jobb,
ha nem is kivanok targyilagos lenni. Mert féltétlenil neki
vamr igaza, s nekem is igazam van. S nem birndm el az ellen-
vetéseket. Hatha mégis sikeriilne itt-ott kétségeket timasz-
tania- bennem? Régi bardtsigunkat pedig nem akarom
félreértésekkel megzavarni.

Inkabb talin ugy felelek, hogy nem hallgatom meg’

a kérdéseit. Egész rendszertelenill ideirom, ami az eszembe
jut. Mintha csakugyan beszélgetnénk. Az imént joéttem
- Khuentol : gyonyorii és még ott is irigyelni vald ember,
ahol boldogtalan. Tényleg igen rossz a szeme. Iis kérem :
a “fiileivel lat ¢s mindennel tisztaban van. Egyik ellenzéki
lap a minap karérommel megirta réla, hogy megtorténik,
hogy™ az eléje terjesztett aktidn nem talal]a meg az ala-
irdsdra szant helyet.

— Tényleg nincs olyan szemem, mint a s()lyomngk —
mondta erre Khuen. — De azért sgen j6l ldtom, mat akarok
s féleg azt, hogy — mdsok mit akarnak . .. )

Azt kérdezi ezek utdn, hogy mit 14t a miniszterelnok
a politikai horoszképon at? Vidaman és gondtalanul néz
a jovébe. Megkérdeztem téle, mi kovetkezhetik.

— Orszdgos kidbrdndulds — volt a vélasza. — En nem
veszitem el a kontenanszomat.

— s a kiraly?

Valami leirhatatlan felcsﬂlogas Ixhuen kék szemében
volt a valasz erre a kérdésre. Nem, a kiraly. sem kezd ka-

tellenzék elvesziti azt a szimpatidt
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landba ... Nem kell semmit sem csinalni, hanem nyugod-
- tan varni a fejleményeket. :
— S az uj valasztésok 7 — kérdezi 6n bizonyara most,
az ellenzéki lapok informaczi6itél terhesen. :
Hat kérem, megnyugtathatom. Sz6 sincs valaszta-
sokrél sem, parlamenti csinyeket sem tervez senki. Egyet-
len okos és helyes ut van, amit mar Széll Kilman meg-

mutatott : varni. De neki ott volt Feilitzsch a tobbi izgaga

legénynyel egyutt s neki pechje volt a miniszterelnokével
is, aki nem ismerte az energidt “és mindenkinek tetszeni

akart. Khuen viszont nem hajszolja a népszeriiséget ¢s

irgalmatlanul “erélyes bir lenni. s mivel 6 varni akar,
a tobbinek is varni kell. Ha a bankterminus lejar, lesz
ujabb terminus. Ha ez se elég, még annyi, amennyi kell.
Ha az ellenzék magas nivéju és érvekben gazdag vitdja
nyomén exlexbe jutunk, ezt is kidlljuk. Az orszdg mar meg-
tanulta, hogy ebbe nem hal bele. Es végre is, egyszer minden
obstrukcziténak el kell fogynia. A nemzet éIni akar. Sarokba
allitani a kormanyt obstrukcziéval nem lehet. Ennek csak
egy kovetkezése johet: a szélmalomharézban  kimeriilt
is, melyet a kevéshé
1ntelhgens publikum még érez iranta. A 1ettent0 fenekedés
nem Oszinte. Még a fiiggetlenségi parton sem.

Létja, milyen j6, hogy nem iil velem szemben ? ? Bizton
vitatkozni prébalna, nemzeti jogokrol szavalna, mert magat
is megrontottdk a frdzisok. S én a mai napomat zavartalanul
Ertem a nemzeti kuzdelmekct ha 1lap-
vetd és exisztenczidlis érdekek megvédésérél van szo.
De azéltal fiiggetlenebbek lesziink, ha a kitiin6 kézés bank
helyett egy kevésbé j6, vagy mondjuk,
tiiné kiilon bankot kapunk ? Ez az egész harcz most tisztan
borstdrés a kiraly orra ald. Es ez is nemzeti czél ? Andrassy
is mozog s nem csindl abbol titkot, — s6t ! — hogy az 6tddik
szakasz miatt aggodalmai vannak. Azt sem hallottam még,

akarom élvezni.

"éppen olyan ki-

‘hogy valaki aggodalmakkal akarjon pozitiv politikdt csi-

nalni. Milyen veszedelmes preczedenst litnak az 6todik
szakaszban ? HAt nem értik meg ezek az urak, hogy fir-
vénynyel nem lehet torvényt sévtent ? Az utdbb hozott toérvény
legfoljebb megvaltoztatja az eldbbit, de nem sértheti meg.
Hogy ad absurdum vigyem a példit, ha a képviseléhaz
kimondand a koztdrsasigot, a férendihaz helybenhagynd
ezt a hatdrozatot, melyet a koronds kirdly szentesitene :
nem volna ez tdrvényes lepcs bar felforditand egész alkot-
manyunkat ? : .

Roppant sokat beszélhetnék most onnek
ugy-e, mulatsigos? — . Oszinte meggyézddéssel kormany-
parti vagyok. Gyényériiséggel litom a kirdly nagy bizalmét
Khuen irdnt-is. Ez daz egyénnek szol. Banffy is volt hosszu
ideig. bizalmasa a felségnek, Tisza is, de. arra még nem
volt példa, hogy az 111‘alkod(’) évtizedeken 4t egyforma
és valtozatlan graczidjaval tiintessen ki politikust. Héder-
vary grof dicsekedhetik ezzel a szerencsével. Azt hiszi,
tiszta véletlenség ez? Nem; ez a becsiiletes §szinteség el-
Ismerése. :

— A munkapdrt ? — kérdezi most 6n. Mi van a palota-
forr adalmaklxal. ?

Elkaczaghatorn magamat? A part vizének feliilete
vetheét habokat, de maga a viztémeg mozdulatlan. Egy-

mert —
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szerlien : vannak apré békétlenkedsk, akik fel akarnak
_tiinni, vagy akik rettegnek attodl, hogy letiinjenek. Ezeket
a jo karmester szépen meghaligatja, de azutdn eltiinteti
Oket az orkeszterben. Higyje ;meg, rendben 'vagyﬁnk s
nincs okunk nyugtalansagra. Tisztaban vagyunk az ellenzéki
késziilddésnek, melynek a fujtatojit egy Polonyi tartja a kezé-
ben, az egész hdtterével. Bdnffy Dezs6 mondta legutdbb,
amikor megkérdezték téle, mire magyardzza a mostani
~obstrukezi6t, a maga kedvesen ravasz mosolygdsival:

— A halasz szeret a- zavarosban halaszni. O tudja,
hogy azért jb ez, mert tiszta vizben iires marad a halo.

Nem vagyok epés ember, de ujjongani szeretnék kar-
61’(’51116111beli, ha arra gohdo]ok, :
tokrél hidba zavarjak most a vizet, nincs az a buta potyka,
amelyik megfogassa magéf veliik. Nem veszitjiik el a fejiin-
ket, nem csindlunk bolondot, csak varunk. Mi raériink,
s az orszag, amely ennek a gyilkos mulatozasnak megadja
majd az ardt, tudja, hogy kinek koszonje meg. ..

Csak még egyet. Talan kér is, ha ujra beszélek réla,
mert joforméan mar elfeledték a trondrokés utolsd és elsd
nyilatkozata koriil kerekedett miivihart. Csak annyit aka-
rok megjegyezni: Ferencz Ferdindnd tényleg megtette
azt a kijelentést az orszag presztizsérdl, amibe. szerettek
volna innen is, onnan is belékdtni, Is 6 nem az az ember,
aki valamit czél nélkiil mond, vagy elhallgat. Meg akarta
egyszeriien meggyézédésiikben erdsiteni azokat az elemeket,
melyek a dualizmus fentartdsinak pillérei. S Khuen is
tudta, miért adta kozre a nyilatkozatot. -Ference Ferdindnd
kiilénben igen jO érzéssel hagyta el utolso latogatdsa utan
az orszagot s annak oriil legjobban, hogy végre a sajto
sem nézi annak a trogloditanak, akinek eddig. A j6vé hetek-
ben pedig ujra Budapestre jon és részt vesz az udvari balon.

Azonban: ennél tovabb mar pletykazhatok.
Kérem, hasznalja fel, ha kedve van, ezeket az apré inti-
mitdsokat, vagy ha kuruczkedvét nem talilja’ bennék,
tegye el levelemet az irdasztala fikjaba. Még eld fogja onnét
szedni !

Bardtsaggal

nem

Sziillé Géza.

A madsolat hiteléil: —en,

Alomhatalmak. .

— Lenau. —

Egy 4lom tért rdm az &ji maginyon,
Velét bejar6, rémes arczu dlom.
Amitndm bezzeg magamat:

Hogy nem gyétért bus litomany,
Hogy aludtam s nem Almodam,

De, hajh, szivem zakatol am,

S a kénnyim 4rja még egyre szakad.

Bagyadt arczomon ott il még a rékony.
Kend6m az agyon 4tdzva taldlom,
Mintha kiinn jartam vén a temet§kon.
Taldn kezemre'jﬁtszotta az alom,

Hogy letdrdljem vernékemet" A

Lehet.

.hogy a fiiggetlenségi par-

Ok jartak itt, a hivatlan vendégek,
Ejféli torra osszejévének.

" Szabad prédijuk volt a hajlék,
Dézsoéliek, ittak, amig alvék,
Most oda mar a tobzédé sereg,
E konnyekben nyomukra ismerek :
Mindent felhinytak a szilaj poginyok.
Feldélt boruk az asztalon szivér'og.

Y om—

Vajthé Laszlé.

Rosenberg Gyularol

Csiitortok délben, a képviseléhdz folyosdja. A minisz-
terelnSk kijon az iilésterembél s odaszol Nyegre Laszlonak :

—— Nem littad Rosenberg Gyuldt? Teremtsétek vala-
hol elé. .
* A masik sarokban Polinyi Géza 6blos hangja bomboli :

— Csak egy Orara ereszszetek ossze olyan okos embe-
rekkel, mint Rosenberg, s meglatjdtok, vagy 6 gy6z meg
minket, vagy mi dket. Mert egyikiink se konok, s nines
eléttiink mas igazsig, csak az ész.

Kézben tengerésztisztek vagtatnak at a piros szényege- -

ken, vaskos paksamétikkal a hénuk alatt. Ok is Rosen-
berget keresik,- s az a hatalmas, délczeg, mosolygd arczu
férfi. mindenkinek készségesen all a rendelkezésére, pedig
talan még ezen kiviil is van egy és mas elintéznivaldja .. .
Megkérdeztiik téle : i
~— Hogyan bir, el ennyi izgalmat?

" — Oh, nem sokaig tart mar — mondta Sandor Pal
ellenifele vigan, — A szerb kereskedelmi szerz6dés vitaja is
megviselt s a tengerészeti koltségvetés be fogja adni a
kulcsot, miéris, érzem. Pedig végre meg kell viligosan ma-
gyardzni az orszdgnak, mir8l van sz6. Olyan Aldozatot
kérnek téliink, amely felhdborithat minket, mert minden-
esetre érzékeny, de meg kell adnunk. A haditengerészetre
sulyos és végzetesen fontos hivatds var. De hiszen ezt majd
kifejtem pénteken a delegiczidban . .

— Legalabb azt is mutatnd meg a képvisels ur,
vetettiik kozbe — hogy hol az a tenger, amelyen a mi
nagy flottank operdlni akar. '

-Rosenberg Gyula elnevette magat :

— Ezzel sem maradok adés ! — mondta. — Azutan pedig
menekiilok pihenni. Melt ugy-e, meglatszik rajtam, hogy ala-
posan ramfér ?

Ha az ember férfiaknak kurizilna, megmondhattuk
volna, hogy még mindig nem kell a Lipétvarosi Kaszind
komornyikjdnak zavarba jonnie,
f6nn van-e a szép Rosenberg Gyula, ahogy a tengerészeti
bizottsdg eléad6jat husz év oOta ismerik Budapesten. Es
habozas nélkil a sok Rosenberg Gyula kéziil egyenesen
hozzafordulna azzal : -

- — Montecuccoli grof kéreti a képviseld urat . ..

Iis ha valaki annyit és olyan vasenergidval dolgozott,
mint Rosenberg, akkor az is érdem, ha emellett fiatal is birt
maradni !

4

ha megkérdezik téle, .
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Krénika IL

Leanykereskedelem.
. — jan. 27.
Eltéréen e lap szokésatdl, hadd nyuljak vissza a
.mult hét aktualitdsai korébe. Ott taldlom a lednykeres-
kedelem elleni nemzetkozi egyezség magyar torvény-
javaslatat. S ha akkoriban kikaptam magamnak téméul
‘a pornografidt, ne mell6zzem ezt ‘a masik komoly kér-
‘dést sem, mar azért sem, mivel hozzatartozik a porno-
grafia kérdéséhez. Ez reprodukczidkkal dolgozik, amaz,
.amirél most sz6 leszen, eredeti, é16 példanyokkal. S errél
1s volna egy és més mondanivalém a becsiiletes Gszin-
teség nevében, szemben a tirsadalmi czélszeriiséggel és
czélszeriitlen ~filantrépidval, mely a czivilizdlt allam
-figyelmét és jbéakaratit e problémara irdnyitja.
‘Megint nem tudok ifjonti lobogassal szembeszallni
a czopffal, a sziikkebliiséggel, melylyel az dllam a kér-

désbe belenyuld Megint nem tudok huszéves roman-’

tikussdggal a szerencsétlen eltiprott liliomok f6l6tt
keseregni s kénkdves es6t kivanni a liliomtestek fekete-

\

druczikk kell, érintetleniil megmaradtak: S még elmé-
sebb a masik szimptéma : a szabad akaratbél arunak
folcsapds biintetlen marad, csak aki az erkélcestelenség
papndjének segitségére van, azt sujtja a Dbiintetés.
Persze, nehogy eszébe jusson annak az elveszett noi
osztalynak visszariadni attél a sorstél, melyre a mai tar-
sadalomnak sziiksége van. S ami még ennél is elmésebb :
a lednykereskedelemnél a ledny szabad akarata nem
jelent semmit, nem ment semmit. Ellenben ha a ledny
kozvetetleniil az ellen az ur ellen lépne 5], akinél koz-

~ vetité nélkiil megromlott, a térvény Gsszeteszi a kezét.

lelkii kuféraira. En ismerem ezeket az eltiprott lilio-’

mokat s nyugodtan alszom eltiprottsiguk miatt. Nem

tiporta azokat senki, nem voltak azok soha liliomok. .

Akad koztik sok szerencsétlen, valamint a korzéon
$6talok kozott akad vizbe hulld, korcsolyan ldbat tord,
szupécsarddstél meghalé. De értem, hogy azokban .a

korokben, amelyek idegenek a tiprott liliomok' termé-
© talajatél, borzaszté szinben latjdk ezt a sorsot. Ahogy
borzasztéan sajndlnivalénak litom én azt az A4cs-
legényt, aki czipbjéhez kotott sarléval ugy madszik
61 egy hiromemeletes pézna tetejére, hogy a sarl6
élét belevagja“a fiba. Ahogy O6nagysiginak elvisel-

-

hetetlen a gondolat, hogy neki most szerecsen asszony- -

mnak kellene lennie, mint annyi szdzezer, aki sziiletése
pillanatdtél szerecsen asszony.

Az dallamok névédelme a lcanykereskedelemmel
szemben nagyrészt ilyen romantikus filantrépidbdl
fakad. Aldozatnak tekintik az 4rut és gonosz, lelketlen
ordogoknek a lednykereskedoket, akik csak ugy verbu-
valjdk a tiszta lelkeket a pokol szdmara. Az 6rdognek
is minden 4ldozata szabad alku alap]an hédol' be,
mindegyik. vérével és sajat kezeirdsival véllalta a
‘poklot. De a modern térvényhozés az ilyen pokolbeli
jogiigyletet semmisnek tekinti s a lednykereskedét
akkor is sujtja, ha 4ruja szabad akaratbdl vagy fel-
hivasa utdn szegédott melléje. Széval: nincs kibuvo.
Nemcsak az a kerit6, aki hazugsigokkal, 4llisok igérge-
tésével csapja be aldozatit. Mindegy : ez a kereskedelem
egyéltalan tilos.

Nos, ez a nagy emberbarati, erkélcsi és szoczmlogus
tévedés. Elsé pillanatra latni, hogy ez a roppant huma-
. nus drakdisdg egy ujjal sem nyul ahhoz, ami ebben a
nc’Skérdésl_)en azt a tdrsadalmat is karosan érintené,
mely a mai jogérzetet és erkélcsds josziviiséget terem-
tette. A leAnykereskedés tilos, de azok az intézmények,
melyek e kereskedelmet létrehoztik, melyeknek ez az

Kényszeritette valaki? — Nem. — Tudta, hogy mit
csindl ? — Igen. — Akkor elutasitom, mert szabad aka-
rath6l szerelmi - regényt €It 4t, ezért maginak kell
felelnie. = : '

Ebb6l pedig latnivalé : ez a liliomvéds 4llami mora-
litAs nem hajlandé egyetlen férfit sem megfosztani
egyetlen felelotlen pasztordératédl sem s ezt a biinds tar-
sadalmat egyetlen viragszaltol sem, mely mocsaras talaj-

..bol fakad. Eppen csak a leAnykereskedét akarja sujtani,

mert mesterségét piszkosnak tartja. Hiszen piszkos is,
mint volt-a rabszolgakereskedéé. De ez ellen azt tették,
hogy nemcsak a rabszolgakereskedelmet {ildozték,
hanem megsziintették a rabszolgasagot is ! A mi moralis .
térvényhozasunk ellenben- csak a kozvetitést sujtja
s minddssze azt akarja, 110 gy a rabszolga maga taldljon
a gazdajéara.

Koénnyebbség ez ? Novedelem ez? Azzal legylink
tisztaban, hogy valameddig a szerelmi életnek sziiksége
lesz szerelmi drura, az elveszett lelkeket megmenteni
nem lehet, de nem is kell. Ha volna benniink 8szinteség,
elismerndk ennek a bevett tarsadalmi sziikségletnek az
ellatasat is foglalkozasnak, mely utdn a miiveléi élnek.
Aljas, piszkos foglalkozas? Attdl fiigg, ki iizi, attdl fiigg,
ki nézi. A gréfkisasszonynak aljas és piszkos foglalkozas
az edénymosogatds is, de akdrhdny f6ldhozragadt
szegény ember 'szent megdicséiilésnek s 6ridsi szerencsé-
nek -tartja, hogy a lanya Moszkvabol szdz rubeleket
kiild haza. De akar aljas, akar piszkos: tény, hogy a
tarsadalomnak sziiksége van sok, nagyon sok olyan nére,
aki erre az aljas, piszkos mesterségre szénja magét.
Mar most miért ne teremtsen az a kinalati és kereseti
iigy is maganak kozvetitést, mint akdrmilyen mas fog-
lalkozés vagy &ruczikk? Jobban meg van védve az a
szegény, alavalé teremtés, ha nem tudja, hogyan kell

. a dologhoz hozzafogni, ha e széles viligban,; vagy a nagy-

vérosban czéltalanul keresnie kell maganak valé helyet,
mintha fordulhat olyanhoz akinél be . van irva, hogy
ide hany darab kell, oda milyen mindséget keresnek ?

A borze kezdetben csak a bankaroknak és gabona-
keresked6knek volt intézete.”Ma a zsibarusoknak is van
és'a munkésoknak is. Es minden helykozvetité volta-
képpen borzei szolgalatot teljesit, talalkozdst teremtvén
a kindlatnak és sziikségletnek, a munkaadénak és
munkat keresének. Mar most leAnykeresked6 ! TElisme-
rem, hogy az. Akkor az dru szamara vevét keres, s mivel
ez az 4ru lelkes, hat az 6 érdeke is, hogy vevét taliljon.

Vagy foglalkozds? Nos, annak a szerencsétlen teremtés-
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nek az crkoleséssége semmit sem nyer, ha a maga 1aban.

kell Roméaniaba jutnia, ha oda kivankozik, vagy Piri-
pécsra ‘vergddnic s ott meggyézédni, hogy nincs sza-
méra hely. :

Széz szénak is egy a vcgc ez a lednykereskedelem-
ellenes nemzetkozi akezié a modern tarsadalmaknak
6ri4si képmutatasa. Semmit sem tesz az érintetlen noi
beesiilet védelmére, mert sziikségiink van a bukottakra.
De ha mér megvannak a bukottak, akkor felcsap az erény
védOJénd\ olyformén, hogy megtagadja, megneheziti,
s ha rajta 4llana, lehetetlenné tenné azokat a gazdasigi
kénnyebbségeket, amikre minden méas kenyérkeresetnek
sziitksége van.

Ugy érzem,
erkdlesds rend csak engeszteld dldozatot akarna hozni
olyanforméan, hogy a j6 Isten is megkapja a magdet
s ncki se keriiljon semmijébe. Ha komolyan utjat akarna
allani a ndék pusztuldsinak, akkor nem a lednykereske-
déknek tdmasztana nehézségeket, hanem azokon a foko-
zatokon, melyck a kereskedelmet megelézik. Ott, mikor
még a ledny szerelmet keres és nem kenyeret s élete
szornyii  koczkézatdt a személyes szabadsiag rémito
fikcziéja alapjin onhatalmulag és védteleniil vallalja.
A lednykereskedelmet megeldzi egy ur vagy egy férfi.
Ott tessék kezdeni. Minden més kezdet csak fontos-
kodds. Igaz, hogy ez a kezdet is hidbaval6 volna.

Kébor Tamas.

Nyari alkonyatban.

Irta: ROZSAHEGYI KALMANNE.

( Tortem/v nyamlolzelyen erd$ szélém, kédvés, elegdns
kis villa tervaszdin, wydre délutin. Két asszony beszélget,
kik tiz év wtdn véletleniil Osszetaldlkoznak, cgyiiit tolttk a
nyarat.)

Az EGYIK : - Legfurcsibb érzésem az, hogy mikor
ezel6tt tiz évvel elvaltunk, milyen elv1selhetetlennel\
latszott az a tudat, hogy nem lehetiink tébbé egyiitt; —
ez az érzés aztdn lassanként eltompult, eloszlott és most,
hogy megtaldltuk egymést és néhany hetet ismét egyiitt
toltottiink, folébredt bénnem wugyanoly mértékben.
Nem is szeretek rdgondolni, hogy vége lesz a nydrnak
és te mész megint a vildg masik végére és hlan megint
elmulik tiz év, mig talalkozhatunk.

A MAsik: Istenem! Tiz év! Ugy érzem, tegnap
volt, ugy érzem, tegnap meg Osszefogbzva jartuk a
zdrda kavicsos kertjét és szinte hallom, mint vissz-
hangozza a hosszu nagy folyoso hangos’ vidam zsiva-
junkat. Emlékszel ?

Az Ecvik: Oh igen, én is sokat gondoltam r4, sok
komoly, viszontagsigos és csal6dott perczeimben rdm
mosolygott a kedves, a -gondtalan gyermekségem . ..
Istenem, milyen mas is az ember gyermekészszel !
Mintha késébb egészen kicserélnék, késébb, mikor mar
életrevald emberré fejlodik ! :

A MAsIK © Boldogabb voltal akkor ?
Az rcyik : Oh igen, de mennyivel ! '
A mAsik : Lasd én nem, valéban nem! En ugy

mintha ilyen intézkedéseknek az

gyonyoriiségeivel és féjdalméval egyiitt. Te taldn csak
szépet és jot vartal és varsz téle — és igy természetesen

. csalodtél és fogsz is csalédni 6rokké !

Az EGYIK : Magam is azt hiszem, csupa vagya-
kozés, elégedetlen sovargis volt az életem és ha valamit
végre elértem, az is fajt,.mert nem okozott olyan oro-
mot, mint amikor még csak képzeletem elérhetetlen
végya volt! Vagy pedig kicsinyesség, gyavaség ron-

tottdk meg szarnyalo lelkem vagyait, — eh, ilyennek
sziillettem, ugy érzem.
A MASIK - Csak ezt ne mondd, csak ezt ne !. Tébbé-

kevésbé mind egyformanak szulettunk csak a dolgok-
nak, a koériilményeknek s véletleneknek van kiilénbozé
hatdsa radnk, mely aztdn nyomot hagy 1a]tun1\ meg- .
valtoztat benniinket és iranyitja életiinket és boldo-
gulashoz visz, — vagy ott maradunk, ahol te is vagy :
az ingadozés, a vagyakozds sziirke vilagdban. Ki kell
ropililni beléle! Ki kell vagydédni beldle, hivni kell
valamit, ami kiragad onnan ! Ki, oda, hol a zart falak
utan teli tidével szivhatod magftdb"t az élet iide,
koénnyii fiiszeres lévegdjét. Ismerem jol az allapotodat,
sokdig volt tarsam. Kicsinyes, gyava, repiilni vagyé és
kuszassal beéré asszony vagy ¢és ez a beérés kinoz,
emészt, mégis csak kuszol a biztos sima {61dén. Oh,
ismerem j6l, még érzem a torkomban emlékét, mikor
gorcsdsen Osszeszorulva mar a sirds se tort ki rajta.

Igy van?

Az EGYIK (sohajjal mondja) : Igy, igy és ez 6rokké
igy lesz?

A MAsik: Nem, nem szabad igy lennie; biin,

hidd el, ez a biin, ha igy marad! Szeretnélek £51r4 azni,
megmozgatni a vcredet karjaidat &lelésre kitdrni, de
olyan szélesre, hogy a vildg minden gyonyoruseget
atkarolhasd ! Kell, kell, hidd el, igy kell tenni! Hiszen
meddig valé mindez? ;Semeddig, talan holnapig, de
mar a holnapra se szamits, csak az éjszakara, — és
minden éjszaka ugy élj, hogy ez az utolsé.

Az BGYIK : Erzem, hogy igazad van ! Es hogy jutot-
tal minderre ra, — valaki ~— mert valaki kellett hozz4 ?

A MAsik : Igazad van, valaki, — igazad van, volt
valakim, és hidd el nekem, mindegyikiinknek jelentkezik
valamely forméban, egy alkalom, csak nem kell elsza-
lasztani, csak meg kell tudni érezni, hogy most, igen
most fogom meg az életet; most a markomban t‘ntom
most urrd lettem folotte, most kiveszem a részem ! Oh
Istenem, ha nem tettem volna, most milyen koldus,

emléknélkiili, szdnandg, egyediiléllé asszony __volnék!
- Az £Gvik: Oh mondd, mirél beszélsz? Elmond- -
hatod ? ' .

A MAsik.: Most mar igen — és neked, csak neked.

Meggyénok majd mint régen a kicsi biindket, a kicsiny,
apro, képzelt boldogsédgokat, — emlékezel ?- Most mar
beszélhetek rla, bar sokaig imddsigomba se mertem
foglalni a nevét. Nos hat, hallgass ide (és halkan, boru-
san maga clé néze beszél tovabb). Ezel6tt hat évvel,
akkor mar harom éve felesége voltam az uramnak,
ki, j6l tudod, sokkal idésebb nélam és kinek felcsege
Jettem hélébc’)l kenyszerusegbol és kiilonbozé koriil-
mények miatt, csak éppen az egyetlen, a hdzassig
jogosultsdgahoz kotelezd koriilmény, a szerelem, vagy
ahhoz hasoml6 valami hidnyzott belSlem . Nos hat

~akkor, harom év utan, az 1posomek elvittek m"xgukkal

utazni ; nagy utat tettiink és végiil egy olaszorszagi
iidiiléhelyen néhany hétre megpihentiink. Gyonyoéri
szép hely volt, tenger partjan, hegyek kozott és én
soha életemben nem éreztem magam olyan egyediil,
mint a kozt a sok mindenféle orszagbol odakeriilt,-

érzem, hogy azbta csak nottem fejlddtem és jobban -tobbé-kevésbé mégis csak gyogyulast keresd ember

meg tudom érteni, becsiilni az életet,

tcrmeszetcsen

koz6tt, no meg a férjem szileivel ... Napokig nem
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beszéltem, csak jartam-keltem egyedil .a gyonyoru
.utakon, az erdében, a tenger partjin. Egy napon uj
vendég érkezett a hotelunkba. Egyik nagy német varos-
b6l j6tt, az egyetemi tanulményait kellett megszakitania,
kissé érzékeny tiidejét tengerpartra, szabad Ievegore
kiildték az orvosok. Gyonyoriien fejlett, er8s nagy
‘embernek latszott, pedig még csak gyermek volt, igen,
gyermek, husz éves, de a fiatalsag, a gyermekbdl férfiva
lett ember minden merész bajaval, erejével és a szeme,
oh a szeme ... El6szor ugy taldlkoztunk, hogy a szo-
bambodl, a lépcsén, amint elgondolkodva mentem lefelé,
megélhtott a nézése.

Persze hamarosan megismerkedtiink, megbarat—

koztunk, megszerettilk egymast. Es attl kezdve az én
sorsom csupa védekezés lett ; védekeztem keze, szeme,
szdja, szerelme ellen, no es végre sajat kibontakozé,
észnélkiili szerelmem ellen .

Mindez nehéz volt. Fogalmad sincs réla, milyen
nagyon nehéz. Soha naldnal vadabb, mereszebb szenve:
delyeben szebb ¢és vakmerSbb embert nem lattam;
és ugy alkonyatkor olyan forrésig ontdtte el egész
lényét, olyan lazas, delejes forrosag aradt beléle, vérben
uszd szemeibdl, hogy néha elaléltam mellette és csak
akkor tértem -magamhoz, mikor - kohécselni kezdett,
néha gorcsosen, el-elfulladva, — ez folébresztett.

Néhany nap multdn, melyet reggeltél-estig egymas .

mellett toltéttiink, igen, egy este a terrasz egy sarkédban
szorosan mellém ult tekintetével 51mogatott atolelt, az
egész nagy gyerek langolt mellettem és tompa, elfO]tott
hangon szerelmérdl kezdett beszélni. Es nem kért, nem
konyoOrgott, nem beszélt végyairdl, csak mondta, csak

allitotta, mint érzéseinek gyonydriien természetes kon-

kluzi6jat, hogy az 6vé leszek, — igen, az 6vé leszek.

Nem lehet szebbet elkepzelm mint az igaz Oszinte

érzés ilyen spontdn, -becsiiletes megnyilatkozdsat ! Se
- nagy szavak, se képrdzatos igéretek, se merész Aalli-
- tsok, csak a nagy becsiiletes szerelem &szinte, elragadd
forma]aban' Annil nehezebb volt a sorsom, annal
nehezebb volt vele és onmagammal is elhitetnem, hogy
nem lehet, nem lehet, nem szabad !

Oh hanyszor és hogyan szallt szembe kicsinyes,
asszonyos, guzsba kotott lelkemmel, hanyszor magya-
rzta természetfolotti erével, hogy minden ember élete
folott csak sajat maganak van joga rendelkezni, hogy
csak egyszer éliink és akkor teli tiidovel kell szivni az
éltetd, a szabad leveg6t ! Le a korlatokkal, le a békédkkal !
Oh a beteg 1ényébdl milyen életerds igazsidgok fakadtak !

De én gyonge voltam — és eréds maradtam. Pedig
hogy remegtem a karjai kozt és hogy fojtotta belém
védekezésemet csdkjaival. Hényszor égtem 4t lazas
éjszakakat vagyodva érte, és érezve fajO erejét a nap-
kozben elfojtott, mar-mar tiirhetetlen szenvedelyemnek'

Es azért mésnap ismét maradt annyi erém, hogy
egy halovdny nemet kényorogve kiejtsek.

Aztan haragudott, kételkedett érzelméimben, majd
vadul szenvedett, szétlanul jart-kelt és éjszakakat
toltétt ajtom elétt, nem térédve semmivel és senkivel
a vildgon.

. Egy napon hosszu sétdra indultunk. O hlVOtt
gyonyori helyet tud a kozelben, mondotta. Elindul-
tunk, alig beszélgettiink, szavunk nem -volt, elmondtunk
egyméasnak mindent, mikor egymashoz értiink, mikor
forré tenyerével simogatott, ahol csak ért, mikor cson-
des, elhagyatott helyeken karjaiba vont és oOrakig, a
leroskadésig csokolt, csékolt.

Mar a varos szelen jarhattunk, mert egészen csondes,

kihalt volt a vidék, aztdn nemsokdra a nyugalom. és
szomorusdg tanyajira értiink, a temetdé kapuja ‘el6tt
allottunk. Kértem, hogv forduljunk vissza, hogy nem

szeretnék bemenni, hogy rossz hatéssal van az idegeimre,

nem ‘mintha félnek oh nem, csak elfog valami nyo-

maszté, fullaszté szomoruség, hogy .nem birom, nem
akarom érezni.
De 6 nem akart rdm hallgatni, csak fogta kezemet

és .vonszolt, vitt be magaval és gyongéden, szerelmesen

éreztette velem, hogy az & szerelme karpétol, feledtet
mindent, hogy ¢ mellettem van, és csak menjek.
Eleinte borzasztd perczeket éltem at, a helyzet
olyan torz, olyan banté volt, mi ketten, az életer6td],
szenvedélytol atitatott. ember, a holtak kozt, sirokon,
sirok kozt, a szomorusdg foldjét taposva; — remegve
kévettem, és most mAr én simultam hozz4, most méar
¢én tapadtam a keblére, és félve, behunyt szemmel, gor-
csosen nem akartam tudni, latni, érezni mast, csak 6t. .
Erre diadalmas, vad 6rém fogta el
. — Csak ezt akartam latod, csak ezt — mondta
kialtva. — Ide hoztalak, hogy itt, az orok némasig, a
gyasz, az elmulés kozvetlen hatésa alatt érezd, hogy
az élet milyen megbecsiilhetetlen, milyen hatalmas,

- milyen szép valami ! Latod, belém kapaszkodol, hozzdm

tapadsz, érzed-e vérem liiktetését ? Erzed-e szerelmem
kovetels, természetes, gyonyorii jogat? Erzed-e, hogy
akar folszwod akar elmész mellette, a vélasz, a vég,
a befejezés mindig ez, — az elmulas, a haldl, a semmi!
Van-e erdd ittis daczolm velem, magaddal, — van-e er6d
itt is lemondani arrél az isteni csodérél, mely hivatva
van felejtetni ezt, - ezt ami itt oly vészesen koriilfog,
ezt a sorvaszto keserves fa]dalmat gyaszt — van-e
er6d ehhez, asszony? Kicsi, kicsi, erds szépséges asszony
te, van-e még eréd? — kérdezte most mar halkan.

Nem valaszoltam. A bucsuzé6 nap- megelégiilt,
arany mosolylyal bu]t el a hegyek mogé, enyhe szell
tarsalgott halkan a’ szomoruan csuggedt agak kozott,
az alkony mindjobban hozzdnk simult és én erétleniil
estem a karjai kéz¢. Mintha a forré mindenség tenge-
rébe vetettem volna magam .

Oh, csodéas. volt, — sohasem éreztem, éltem A4t
ehhez hasonlét. Mér nem zavart, hogy koriildttem
holtak pihennek, megbaratkoztam veliik. Kaprazatos
aranykoddel vonta be kettdnk 0Osszefon6dd, egybe-
olvad6 alakjat a lenyugvo nap bucsusugara, és mi
annyira a nagyszerii, likteté életé voltunk, hogy ugy
éreztem, mindazok, kik koriilottem Isten tudja mibta
porladnak a foldben, azok is élnek, mind velem egyiitt,

. ¢és nincs is haldl, nincs elmulds, nincs enyészet, csak

végnélkiili élet, csak élet van — és gydnydru végnélkiili

- boldogsag, gyonyor .

De hat nem tarthatott sokdig. Néhény nap mulva
hazautaztunk, mintha a szivem egy részét erészakos
kezek ketteteptek volna. Oh, hogy bucsuztunk napokig,
minden csékunk bucsu volt, nem akart megsziinni és
végiil mégis szaz ember elStt, egy kézfogéssal.és egy
néma nézéssel valtunk el egymdastol, valtam el tdle,
ki életem’legbensébb, legcsudasabb, orokre feledhetetlen
része volt . :

Az EGYIK '( mély hallgamsbol csondesen folriadva) :

Istenem, mindez borzalmasan szép, nagyszerii ! Es lat-
tad 6t azutdn és azbéta?
A MASIK: Soha tobbé. Csak leveleztiink, és- én

egyre- konyorégtem, ne latogasson meg,. mert nem -
akartam, nem akartam, hogy tudjon a kis fiamrél, nem
akartam, hogy -lassa... Aztan két évre elvaldsunk
utdn beteg lett, a kéhb’gése, a tlideje 4dgyba déntotte,
irta, hogy érzi, meghal és latni akar. Persze nem mehet-
tem el hozzé de akkor elkiildtem neki-a kis fiunk
arczképét . .
Az EGYIK (almelkodva) A kis ﬁad ?

. A MASIK: Igen, az Ové. Aztan megh.alt~ utébb
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hallottam az orvomtol kivel joval késdbb. véletleniil
megismerkedtem, a gyerek képével a kezei kozt halt
meg — 6és azért beszélhetek én most. neked.réla, mert
mAr nincs tobbé . -

"(Nagy csond lcsz aztin halkan mondya)

Az EGYIK:
gazdag forrdsa .- marad a boldogsagnak ; kis fiad is
van ... oh nagyszerii leczke, hatalmas 1gazségot hord
m"mg’tb'm !

A mAsik: Oh, a kis ﬁam hisz ha 6 nem- volna'
O minden &rémdm, mennyorszégom és onbdntdsom
minden enyhltése — a fiam, az 6 fia-

(Evrve hat év koriili gyonyorii; erds, vzllogo szemii Ris,

fiw vohan a terraszra, hangos széval keresve az awyjdt.
Es ahogy rohan f[ol.a lépeson és szenvedelvesen dtkarolja
anyjdt, kéhécselni, kohogni kezd.)

Az EGYIK (megiitkézve) : Most elosz01 hallom csak A

most veszem észre, csak nem kohog a gyerek? :
A MASIK (vontatva) : Igen, de csak néha.:.. ha
meghiil, csak egy kicsit, oh nem komoly qud kinovi.

Egy ilyen emléke az életnek m1nd1g‘

A-tudomdny jegyébén.

Csodak.

- ‘Kérésbanyan “csoddk torténtek egy kis lednynyal.
"~ Amerre’ ment, ahol jart, mindeniitt’ kovek, fadarabok
potyogtak felé]e lathatatlan helyekrél. Senlu sem latta,
honnan és miért jénnek ezek a »nehéz targyal\« mindenki
t"macstqlanul meglepédve hallotta a csudalatos dolgo-
kat, senki sem tudta. megmagyarazni, hogy miért tértén-
nek- ml_ndeL_el\ Orszags7erte elterjedt a hir, Kérésbanyan
tsoddk torténnek. Csodak a huszadik qnmdban abban
a korban, melyet utédaink a ‘cermPc?ettudomanyok koréa-
nak fognak nevezni. '

Az -automobil, az elektromosség, a repiilégép kor-
szakdban egy apro, -vidéki faluban- naiv csoddkban' hisz-
nek az emberek s majdnem egy egész orsziggal el tudjik
hitetni, hogy abban a kis lanyban az 6rdog, a rossz szellem;
a dsin lakozik. A reformitus lelkész mond]a ezt s a’ blbhabol
vett idézetekkel bizonyitja.

Valéban van is itt- csoda, az, hogy emberek csodat
vélnek latni egy olyan tunemonvben, amely egyaltalan

nem-érthetetlen. Mintha az emberek még mindig nem akar-

nénak emberi logikdval gondolkodni. Mintha még-mindig
keresnék az alkalmat, mlk01 a transzczendens, a természet-

{8l6tti dolgokra szomjas inferidrus vigyaikat kielégithetik, -

Pedig tulajdonképpen nagyon egyszerii a dolog logikusan
gondolkodd ember eldtt. Kovek esnek lefelé. Hogy ezek
a kbvek  leeshessenek valahovi, kell hogy valaki azokat
clébb felemelte s kel hogy valaki azokat dobta bizonyos

irdnyban. Kell. A gravitdczié nem ismer kivételt, A {6ldon

levd. kovek nem emelkednetnek fel Snmaguktél, nem szerez-
hetnek semmibdél mozgési energit.
emelje Gket. -Egészen jelentéktelen kérdés mar az, hogy
kicsoda: ez a dobdlé ember. Ha keresem, okvetetleniil meg
kell talilnom s a kereséshez modszerem is van:.a meg-
figyelés. Megfigyelem, hogy milyen irdnyhol ]onnek a kovek,
megbecsiilom, - milyen messzirdl - johetnek,” kévetem . az
iranyt s el kell jutnom oda, ahonnandobjak &ket. .

Ez a gondolatmenet banalisan egyszerii, s talin. éppen.

ezért nem kovették "a kdrosmezeiek sém. Senkinek eszébe

nem jutott higgadtan megfigyelni a jelenségeket és senki’
sem ment el a kerités meg a fiskamra mogé, hogy elcsipje.
‘a dobz’xlédzét Elhitték a papnak hogv az 61d6g van-a kéLel-»,

- 1s egyéltalaban.
‘a tiinemények " és semmi kozitk sincs az éterhez, de azért

Kell hogy -valaki- fel- -

lg) me5521r01 lehetetlen .még csak .sejteni is, . hogy
ki-vagy kik dobalték-a kévekets mi volt a czéljuk: Ba]o-
san -akartak mast; mint tossz tréfat elkovetm megijeszteni

a papot vagy masokat. Sok hasonlé esetet ismeriink,” ahol

a tréfa szerz8it meg is taldltdk, s mdr abbél, hogy a tapasz-
talat szerint ilyen rejtélyes ]elensegek mar tobbszér kézén-
séges jatéknak bizonyultak, okvetleniil fel kell tételezniink,
hogy minden ujabb esetben is megtalalhat]uk a'régi reczept
szerint a tréfacsinalét.

Ha valaminek meg tudjuk adni a magyardzatit, még
ha ez a magyardzat esetlegI nem is fedi minden pontjiban
a valésigot, akkor az mar nem j6het csodaszamba. Egé-
szen targyilagosan véve a dolgot, igaz az is, hogy tulajdon-
képpen semmilyen -~ magyardzasnal - sem dénthetjiik el,
helyes-e, meorfelel e a valésignak. Minden elmélet is csak
egy keret, amelybe bizonybs elvek alapjan dsszefoglaljuk
a- jelenségek egy-egy csoportjat, anélkiil, hogy a keretnek
a valésigban volna valamilyen realitisa. A {ény, a ho,
az ‘elektromossig -tliineményeit ugy magyardzzuk,. hogy -
azpk az éter ‘rezgéseinek - killonbozd - megnyilvanuldsai.
Hogy mi az éter, arrél semamit sem tudunk. Taladn nincs
Taldn™ egészen masfélék valésigban ezek

a mi szaimunkra az éter-rezgések elmélete egy teljesen,
majdnem minden tekintetben kielégitd magyardzatot nyujt.
Minden magvardzattél -csak annyit kovetelhetiink, hogy

~az ne mvolvaljon magéban ellentmondést. és kovetkezet-

lenséget és hogy- ismert tenyekbol 'rapasztalatl 1gazsagok-

b6l induljon ki.

Ha nincs mdd arra, hogy valamllyen uj, 1smeret1en
tiimeményt meg tudjunk magyarazni, akkor arra rémond-

- hatjuk, hogy csoda, de ezt is ¢sak olvan értelemben, hogy

a jelenlegi tudasunkkal nem, érthetjitk azt . meg. Ha tetsnk
ha nem _elégsziink- meg - tudatlansdgunk, gyongeségiink
szinte beismerésével, ‘akkor. megprébalhat]uk a csodat
természetfolottiséggel magyardzni -'s tulajdonképpen min-
dig erre a természet{slottiségre gondol mindenki, mikor
csodarél beszél. Az emberi. gondolkodas legnagyobb para-
doxrnja_az, hogy hajlandd a természetben magéiban fel-
tételezni azon kiviil es6 -dolgokat és. erdket, .holott tudja,
hogy nincsenek ilyenek, mert ha volnanak akkox nem le-
hetne tudemany.

Ter mészet{6lotti ‘.\cisodak nmcsen_ek .8 kulonosen nin-
csenek aprok, - jelentéktelenek, mint amilyen a- kédobalas.
Amit meg tudunk-magyardzni- valamilyen uton, ‘még ha
nem is vagyunk biztosak- benne, ‘helyes-¢ a magyara/atunk
az nem lehet csoda.

Az 1lyen fajta kls dolg0k101 legtol]ebb azt mondhat-
juk, ha. magvaramtot riem - tudunk - hamarjdban taldlni,
hogv a véletlen esemcnyel A veletlennek az a jellemzdje,
hcg3 kis okok hoznak létre ar dnytalanul nagy valtozasokat
s ezek a kis okok éppen jelentéktelennék ldtsz6é voltuk miatt
elkeriilik a .figyelmiinket. Maskor viszont nagyon kompli-
kalt okok szlilmek. igen . egyszerii tiineményeket ‘s éekkor
az okok halmazit a.bonyolultsiguk- miatt nem' vagyunk
képesek. atlatni...Véletlen az, ha valakit agyoniit egy hdz
tetejérdl leesd ' cserép.. A cse‘ep meglazulasa a. surlgdas
legydzésének pillanata, az, thogy -az illeté éppen abban

“a pillanatban ért oda, amikorra a cserép leérkezett: annyira

dtldthatatlan - komplexumat' foglaljdk Ossze az okoknak,
hogy itt nem tudunk gondolkodni, . kovetkeztetni wissza-.
felé. Azt mondjuk, hogy véletlen volt. S

Véletlen sok van, mindig van,a legkozonqegesebb élet-:
ben is; Tudoményos - szempontbdl <ok a "nagy csoda;
Ismeretlen erék mindig vannak s mindig-lésznek s ezeknek,
az ismeretlen erknek a megnyilvanulésai ‘csoddk, mert’

- igazdn nem tudjuk 6ket megmagyarazni. Csoda<az, ‘hogy .
.éliink, hogy gondolkodunk; s ¢soda eléttiink ma még ‘minden’

bloléglal folvamat a legegytzerubbtol ke7dve M1 “az; amxt



1éleknek neveziink 2 Csoda, mert nem tudjuk, hogy ‘micsoda.
Es kiilénésen csoda a léleknek minden olyan megnyilvanu-
lasa, amely nem- mmdennapl mm‘r a hlpnons a telepétia,
a szuggesztio.

.Mikor beldtjuk azt, hogy tula]donkeppen tele- van
a vilég ‘csoddkkal, nem 4llapitottunk meg mast, mint hogy
‘elenyészben kis részét ismerjik a természetnek. De aztin
a-természetnek abban a kis zugdban, amelyet mar ismeriink,
mar nincsenek csoddk, csak vélétlenek. Mas szoval, itt
mindennek megvan az oka; itt minden tiinemény kozott

van dsszefiiggés, van kapcsolat, legfeljebb nem tud]uk ki-

hamozni ezt a kapcsolatot..

Mennél jobban szaporodik.a tudasunk s "1oveked11\
agyunk' kapaczitasa, annil jobban csdkken .a véletlenek
szama s mennél tobb természeti .er6t  ismeriink meg, annal

kevesebb lesz a csoda. Kétsziz év elstt a felhdkbol lecsapd

villim még csodat jelentett,. mert nem ismerték az-elek-
tromossigot. Valamikor a szivirviny is .csoda wvolt, mig
-nem ismerték a fénytdrést, s .csoda volt egy f'(')ldleng'és

mert senkinek sem volt sejtelme arrél, hogy mi tortént -

akkor a fold gyomraban
Minden uj erd, vagy erd- megnyxlvmulas eltuntet egy
sereg csodat, megmagyarazhatdva tesz egy csomé eddig nem
éstett jelenséget. De azért még sem hihetjiik azt, hogy
valamikor is elfogynak a csoddk. Ma még végtelen sok van,
aminthogy végtelen sok ismeretlen etének'is kell lennie.
kehet, hogy minden’ er6 egyetlen. egynek, példiul az elek-
" tromossdgnak  kiilénbozé hatdsa. Arra mar rajottiink,
hogy a fény, a hé nem mds, mint elektromos jelenség.
Taldn ki fog tiinni, hogy a graviticzi6 ‘is, a bjologiai erdk
' Is visszavezethet8k az elektromessdgra. Més széval, meg-
tudjuk azt, hogy alapjidban véve csak ez az egyetlen erd
létezik. De ezzel még sem oldottunk meg minden problé-
mét. Az egyetlen erének is végtelen sok alakja lehet és van,
s mindegyik kiilonbézik-a masiktd]l, mindegyiknek hatdsa
. csoda addig, amig meg nem ismerjiik.
Csoddk ~ 6rokké voltak és lesznek,” de csak tudo-
* manyi csoddk és csak a még ismeretlen vilagban. Az ismert-
ben mar csak véletlenek -lehetnek. ‘Az apré, momentan
érthetetlen tiineményekrsl, miket csodaknak hajlandé ne-
vezni a nyelvszokds, a jozan ész, a tudomdny csak annyit
mond, hogy hamarjiban nem tudja atérteni s elétte éppen
6 benne magdban van az a csoda, hogy az adott egyszerii
esetben agya képtelen megtalalm az. okvetleniil -megtaldl-
- haté egvveru magvarazatot
S s Sztrokay Ké&lmén,

.. - Saison.

Szepsegverseny a szmhézban

. — qan. 27.
A ZOLDRUHAS : Hopp megalljon, uram!... Csak
ugy.!. .. elmenni mellettem szé nélkiil !.. . .

A FEI(ETERUIIAS: Ah, asszonyom. Mily szerencse !
Engedje' meg, hogy ldb&hoz tehessem hédolatomat.
Persze csak szimbolikusan, ugy hogy melle]e ulok és
szép labait nézem.

A 2zOLD :. Csak semmi lab ! .

uram ! Es most feleljen :

A szemembe,nézzen,

hol volt Osszes zsurjaim-
alatt? Mi? :
A. FEKETE: Nem tudom, hol voltam, ‘asszonyom.
De azt tudom,. hogy dsszes, zsutjaira nem voltam
hivatalos. ' ‘ B ]

L]

“vuhds

A 261D : Erdekes | Pedig meghivtam. Ez a magyar
postaszolgalat . .. Legjobb baritomat fosztja meg té-
lem megblzhatatlansaga folytan. (N agyon wmeleg hangon.)
Legjobb bardtomat .

A rExetE: O, asszonyom! (Megszoritja a kezét.)
O, asszonyom!... (Bizalmasan.) O, Griinerné!...
ha ‘tudnd, milyen kedves maga nekem! (Magdban.)
Vajjon mit akarhat t8lem a-derék asszonvsag? (Fenn. )
Hogy tetszik -a darab ?
3 A zOLD : Mit nekem a darab? Maga.! Mlga mert
_nem ir mar darabot, valami szépet, nagyot, -aminét
magat6l varunk. Tudja, elolvastam mult heti kritikajat
a Penészanszban, hit az valami csodis volt, elbiivdlg,
egy "Sainte-Beuve irhatta- volna, egy Lemaitre, egy
Brunetiére . . . K o

A FEKETE : Nem én irtam, asszonyom . . .

A z61D : Hat nem maga ir »Fiistds« alnéven ?

A rEKETE : Nem. En Pibeuse alnévvel irom czik-
keimet. ) .

A zZOLD  (elpirul és megengedi, hogy a Iekete-
térdkaldcsot  vdltson- vele) : Apropd ... maga
zsiiritag ?

A FEKETE : Ohém ! . :

A zOLD : Tud]a nagyon erdekel vajjon ki fog ma

" gybztesen kikeriilni a versenybdl. Elére figyelmeztetem,

hogy én nem palydzom ... Hisz 6smer engem. Tudja,
hogy nem vagyok hiu. De azért kivancsi- Vagyok kit
tart ezen a premiéren a legszebbnek

"A FEKETE.:. Magat!.

A zop: Na ne ezeket az- ostobx kucket'

- A FEKETE : A legkomolyabban . .

A ZBLD (elrintja a térdét) - Nem azert mondtam . . ..
Sz6val komoly, hogy én vagyok a legszebb... Nem
mintha palyazni akarnék, de meg akarok gyozodm arrol,
hogy 6n most nem gunyolédik ... . Es ezért;- — csakis.
ezért litni akarom, vajjon a premlerszepsegek -rovatba
keriilok-e ? :

A FEKRETE : Es ha belekeriil, milesz a jutalmam ? .

A zoLD : Nincs onzetlenség e v1lagon .-Hat kxben
hlgy]ek ha o6nben sem?

A FEKETE: ]obb szeretném, ha madsokban hinne
és személyes tapasztalatokon gy6ézédnék meg 6nzé-
semroél.

A zZOLD : Arrol mar most g\ydzodtem meg. Csak
legyek premiérszépség és megfogadom, hogy nem lesz
oka meggydz8dni halatlansdgomrol . . '

A FEKETE : Személyes tapasztalatok utjan?

A z61D : Ne legyen ordendré !.. ..

A FEKETE : O, be elmés vagy ! . . .

( .Halkan., ). Szép
vagy és szeretlek. e

: ( 4 legkdzelebbr sziinetkor.)

A zSURI ELNOKE : Uraim, nézzék azt a jobboldali
harmadlk paholvt Mit szélnak hozzd? ... Azok a
szemek ! '

A FEKETERUNAS: Na mar engedjen meg, -Kedves
clnole | Azok -a szemek .. rendben van'! De. azok a/;.
orr? ... En nem szeretek szottizokat mondani asszo-

¥



niyi kiilséségekrél, és szeretem a ndi orrot minden alak-

jéban, de semimi alakban, vagy alaktalanul nem “kell

nekem .
Az LLNC')K :
A TEKETE :

Kérem, a képen retusirozva lesz . ..
Ugyan, hagyjon ‘nekem békét. Ha a

felit retusirozza, még mindig megmarad a masik fele . . .-

Hanem . .. '

Az ELNOK: ], ejtsik el a -harmadik paholyt.
Kérem azonban véleményiiket Pintesi doktornérél. Ott
ul a férje mellett az igazgatéi paholy folott. '

A FEKETE : Tlltakozom' Nézzék meg Grnne‘rnét
a hatodik sorban .
Az ELNOK : A zold ruhdban ? Hallja, hiszen meg a

ruhdja is izléstelen, hat még 8 maga !

A FEKETE : Retusirozzuk . . .

Az ELNOK : Nem ! Kinevetni nem hagyom magam !
A nevem- aldirdsaval nem fedezek ilyesmit . . . Elészor
kovér .

A FEKETE : Retusirozzuk.

Az ELNOK : Mésodszor nincs nyaka . . .

A FEKETE : Nyaka az nincs, az igaz. De minden
egyebe van . .. ~

Az ELNOK :

A FEKETE :

Festi magat.
De csak az-arczan. -

Az ELNOK : Kancsal . .. ‘

A'FEKETE : Azt kikérem magamnak . .
a balszemén. Az is jél fest. ..

Az ELNOK : Es ami 16, egy halatlan kutya . ..

A TFEKETE : Hogy érti ezt?

Az ELNOK : Az abbaziai szépségversenyen mar nyert
hatalmas befolyAsommal szépségdijat, azéta csak épp
hogy koszon .
nekem mmdegv De elébb keressiik fel Fekér tanar
urat, ¢ is zslri és neki is van beleszdldsa. Epp jon.

FEKER : Nekem van mar jeloltem. A szép Griinerné ;
épp most jovok téle. Milyen asszony !

A rexete: Ugy! Epp most jén téle? ... Hat
tudja meg, hogy festi magat ... és nincs nyaka . . .

FFK]’:R' Nyflka nincs, az igaz. De van térde. ..
Es mindkét szemére kan-

. legfeljebb

csal .
Az ELNGK : Azt hittem, csak a baISLenmrc
FEKER : Kedves elndk ury a mult héten &n volt
soron, (A feketéhez.) 5n két hét elstt. Egy szt sem sz6l-
tam, amikor propozicziéba hoztdk a jeloltjeiket. Ma
én vagyok soron!. ..

A rEKETE : De kovér, tulkévér. ..

FEKRER : Majd retusirozzuk. Eljen Griinerné !

A TEKETE : Es bizony isten nincs nyaka, tul nincs
nyaka ... e

FEKER : Majd 4d neki az istenke a klisén... Es

ahogy az a klisé a papiron lejon, attél még maga is,
én is lehetek premiérszépség. Tehdt Griinerné!. ..

Maitre Jacques.

Diana sésborszesz elsérendii fertétlenits-eszkdz, mely
szaggatisok, szurdsok és egyéb fajda]nnk csillapitdsdra ajanl-
haté. Kaphaté mindenitt.

. .-De ha maga ragaszkodik hozza, elvégre’

- INNEN-ONNAN.

= A kolt6 és a.sorsharag. Szegény Vajda Jdnos, ha valaha
pmczellannadragot huzott és nekivdgott a tavaszvirigos
hegyoromnak, mir utdna kullogott az: els6 mdjusi vihar, el-
ontdtte a szélverte esd, megharagitotta a szemtelen sir. Ha
esernybsen és koponyegesen lépett ki a kapun, a nap ugy kezdte
futeni az 6reg vildgot, mint egy részeg péklegény. A vonat-
jairél mindig lekésett; az ételét mindig elséztdk ; -dicsOség-
tél, asszonytdl, éromtdl mindig elkéstette egy peches 1épés.
O, hiszen most is csak kicsi hija, hogy meg nem kapta a-szép.
siremléket ; nagykeservesen Osszegyiilt rendre a rdvald garas;
félépiilt szépen a munka, ahogy csak a szeretet munkdja épiil ;
a kedves, vén, bohé Dondth mesternek csak egy-két kezevondsa
kellett még hozzd ; de -az a szegény vidam kéz éppen akkor
csliggedt le 6rokre béndn ; és a.mdarvinytdmb nem volt mdr
a Vajda Jdnos siremléke, hanem a Dondth Gyula hagyatéka
és hosszu, poOkhilds tétlenség utin a végrehajtéval lett eld-
szor taldlkozasa. Dobraitotték, elkelt; holnap mér a zsibarus
krétdja réja f6l rd a vasari drat. Az éreg dlmodé nézheti busan |
a mennyorszig ablakdbdl, hogy most méar se¢ pénz, se poszto ;
nézheti olyan busan, ahogy valaha az elillant vonatot, agyon-
dzott uj ruhdt és elorzott szerelmet nézte... Es bizonyira
azt iizeni a felhéi kdnyek drjdval magyar szeretteinek : sFiaim,
ha egyszer majd mégis megépill a magyar Pantheon, biisz-
kén a Gell_érth‘egy orman, vagy templomi fehéren'a véros-

ordé fenyo0ligetei kozt, avagy aranyban sugarzén a.szent kirdly-

ledny szigete foldjén, abban akkor majd helyet ne szdnjatok
nekem, mert akkor &ssze fog omlani, semmivé lészen, mint

.egy dlompalota, mint egy délibdbkastély . . .

* ‘—

D A rabonban. Ugron Gabor alakjaban volt valami regés.
Ez a regeszeriisége megmaradt azontul is, hogy a politikai’
kiizdétérrél leszorult. Régen nem emlegették a lapok, amikor
a székely még mindig megemelintette hegyes sipkdjat, ha
valahol tdvol, Erdély hegyei koz6tt a srabonbdn«-rél beszélt.
Impozdns tetterd és szuggesztié dradt ki belble. A koporséjat
mostan is sok-sok szakdllas székely allotta korill, egy kemény
és szapora dinasztia tagjai, akik messzirél utaztak {6l a »feje-
delem« temetésére. Minden politikai vihar érintetleniil hagyta

-az egyéniségét. Mi is csak a zsenijérél emlékeziink meg. Ez a

magyar politikus szerette az irds miivészetét és a franczia ver-
scket. Annak idején huszonnégy éra alatt bejarta az orszdgot
egy-egy bonmot-ja. A témegek megtanultdk kivilrél. Az, aki
tudja, hogy ndlunk hany politikai beszéd puffan szét a levegdbe
és hany millié6 vers nyomtatddik ki anélkill, hogy egy drva
szava is beleedzédnék az emlékezetbe, csodalkozdssal all meg
¢ nem kozdnséges ember emiéke eltt, aki nemcsak politikus
volt, de miivész is, energidjdban rendkiviili é monumentalis.

* . -

> A papa Bécsben. Az a kitiiné franczia klerikdlis hirlap-
ir6, aki nemcsak marki, hanem fantdzidban is kétségteleniil
felette 4ll a kozfranczidnak, alighanem Jdékaihoz jart iskoldba,
amikor azzal a hirrel fenyegette meg a vildgot, hogy-a szelid
X. Pius pipa odahagyja Rémdt és valahol mdasutt, valami
rendiiletleniil katolikus orszigban, annak is valamelyik kivald
varosiban fog megtelepedni. A hir 4tldtszé volta megérteti,
hogy a rendiiletleniil katolikus 4llam Ausztria lesz, a kivalé
varos pedig Bécs virosa, amely kétségteleniil még- kivalébb
véros azéta, hogy Wiennek mondja és irja a nevét-a kultur-
magyar. Ellenben a hir naiv egyligylisége messze mogotte
marad a ]okal elképzelésénck, amely szerint abban a_ j6vé

Q



szizadban, amelyet 6 még csak elére meglatott, de mi' mar
benne éliink, a pipa csakugyan odahagyta Rémat és csakugyan
* itt ndlunk, a Kzamtmonarchidban telepedett le, de bélcs vélasz-
tdssal sem nem Bécsben, sem nem Budapesten, hanem a ketté
kézéparéﬁypsén, Pozsonyban. Amibd8l persze azutdn nagy
dicséség, idegenforgalom és egyéb ilyen szirmazott volna,
vagy szarmazandott volna. A franczia j6és azonban kevesebb
és akaddlyosabb fantdzidval telepiti 4t a.pdpit Romdbdl a
Habsburgok: védelme ald. Mert legaldbb is nem valdszinii,
hogy a Habsburgok énként véllalndk, avagy még elé is segi-
tenék sajit magukra a konkurrenczidt. Nem nagyon hihetd
-dolog, akdrmilyen katolikus érzésii is az osztrdk csaszari
“dinasztia, hogy kiforditsa a régi monddst és ne papabb legyen

7

Ez a csavargd, ez a koldus-herczeg szinpadi hatdsokra rendezte
be szegény, megrontott életét. Nem tudta, hogy-elziilleni lehet
csendesen, konyektél mélyre - dsott fiatal arczczal, hogy nem
kell végigbukni a sdros és részvétlen utczan, mert lehet gondolni

+egy Trossz asszonyra cziistveretli ébenfabutorok és csiszolt

a papdnal, hanem a csdszdri korona méltésdgdt homdlyositsa -

_meg a tiara fényével. A papa — gondoljuk mi — egészen jé

helyeri van Rémadaban és valészinii, hogy ebben a 'gondoikog'é-
sunkban még a haragos emlékezetin Lueger is osztozkodott
volna. Végre is Bécs nem Avignon és a Habsburgok sem éreznek
magukban valoisi hajlanddésigokat. De azért az otlet mégis
csak otlet és taldin nem is szabadna egészen parlagon hagyni.
Hatha a Vatikan is hajlandé volna kiegyezni o6tven szdza-
Iékra ? Es ekkor a megoldds olyan egyszerii. J6jjén a pépa
Budapestre — Gdlos ugy fog neki ériilni, mint akdr Csulalong-
korn szidmi kirdlynak — és hagyja békén Bécset. Es legyen
a bécsi Burg afféle Kvirindlld, a budai vir meg Vatikinna.
Hiszen a pdpa ugyis azért haragszik Rémdra, mert ott Nathan
a polgarmester. Itt Budapesten ez a haragja meg fog oszlani,
tehat elernyed és kiszélesedve closzolhatik, mert itt nem egy
Nathanra, hanem sok nithdnra viharozhatja ki apostoli atkat.
Es felséges jelenet lenne az, amikor a-Lip6t-bazilikdban, amely
sem nem Lip6t, sem nem bazilika, maga a papa osztana az dlddst
a tomegesen megtérd: uj hivekre.

*

* A hohér frakkja. A mikddé szobdjanak oszlopain gyon-
géden Olelkezve kusztak fel a hosszuszdru exotikus virdgok,
a falakon drdga metszetek kulénos szinhatdsai huzédtak a
széles ernySk mogé és ebben a szelid, selymektdl drnyékolt
levegdben a mikddé nyugodt kézzel irta ald harmincz japan
polgar haldlos itéletét. A vérpadot régi hagyomédnyok szerint
. gyalulatlan deszkdkbdl acsoltdk, az aldozatok kemény és konok
japan ‘arczczal léptek az emelvényre, de a héhér misztikus
- alakjat iinnepélyessé tette a fekete frakk. Ez a meghurczolt
ruha a mi keringés bali éjszakainkbél indult el és piros vérfoltok
kozoétt, mint egy finom tusrajz, allt meg a japin kinpadon.
Sziikség volt rd, hogy egy barbir mészdrldsnak megadjik az
eurépai kultura latszatat, hogy fekete szarnyak és fehér plasztron
ala rejtézhessék egy hirtelen ndévésii nemzet minden korcs és
kiskoru fejletlensége. Ez az ostoba, felszines haladds, -amely

kivédjt fatdrzsek helyett dreadnoughtokat sililyeszt a tengerbe .

és emberaldozatainak halalfejes papjaira parvenii sietséggel
. dobja eurépai szalénok ruhdjdt, a fekete frakkot.

* Az elziillétt herczeg. Egy ziillott csavargdé nem tudta
kifizetni a konflis drdt és végigteriilt a saros foldon, egy zenés
kdvéhiz tikorablaka elétt. Szinhdzi drapéridkra és valésziniit-
leniil romantikus miliére gondolunk, mert a zilllott csavargd
profilja keskeny sziluettel ¢kel6détt az utcza nehézkes leveg6-
jébe és gyiurdtt vaszonrongyain tizenegydgu herczegi korona
himzése pompdzott. Széllitétt kezével a pédpai szentszék pe-
csétes levelét kaparta elé és rekedtes hangjan makacsul ismé-
telgette egy asszony nevét. Es ekkor mintha egy idegen hergzegnd
nehéz selyemruhdja zizegett volna végig az éjszakai aszfalton,
egy fehér drnyék, amely a lefiggdényzétt, titokzatos halészoba-
bdl lehajtott fejjel siet egy almos kolostor gyéntaté falai mogé.

ivegek kozott is, egyetlen gylisziinyi pohar comtraux likér
mellett,

.

D Madame Curie. A franczidk egy hénapig czikkeztek és
békoltak Curie asszonynak az akadémiai tagvdlasztds el6tt.
Széltében hoztik a lapok az & érdekes, fekete fejét. Majdnem
nemzeti 6haj volt a megvilasztisa. A franczia csak virdggal és
nével tad mulatni, s ugy latszik, gondolkozni se szeret nd nél-
kiil. Van a tuddsnak neme ? — kérdezték a lapok. Most eld6lt
Curiené sorsa. Kibukott az akadémidbdl s egy ujabb czikk-
dradat ragasztgat udvarias flastromot a sebére. Azzal biztat-
gatjak, hogy oly fiatal még, alig negyvenét éves. Az uj akadé-
mikus, Branly mar hetvenét s éppen a koporséja elétt érkezik
be erés startban. Neki siirgésebb, Allitélag térvényt hoznak
az akadémikusok, hogy a nék tudominyos fiatalsiga az Gtven
és hatvan év intervalluméra teend$. Nédlunk a kaszirnSkre van
hasonlé térvény. Az akadémia elétt Curie asszony még bakfis.

*

= Az 6budai Bernadette. Nem a karcsu, halovdny, dlom-
laté kis franczia sziiz, csak egy tenyeres-talpas derék svib
néni, akit a kulturjézansig szent nevében minden holt évadon
legaldbb egyszer folfedez és tetemre hiv a riporteri szenzaczié-
szomj. Most még itt.sincs a nydr, ez az 6rdoggel legyet is meg-
etetd eseményinség, és maris elévették az elnytihetetlen témdk
naftalinos sifonérjibdél az obudai gyégyitdasszonyt. Ameri-
kénak se volt annyi felfedez8je, mint ahdny zsurndl-Kolum-
bus elhaj6kazik a Korona-térre boszorkinyt fogni. Ha az a
tiszti f6orvos nem volna annyira bolcsenlatéd és emberien érzd,
hanem valami okoskod6 és nagyképii potentdt, az ébudai
nénit megrendszabdlyozta volna mdar régen, — driga és j6
iratos fiiveit a Cséry-flottilla barkdira hordatta volna maér
régen a vetélytarsi kajansidg és riporterszigor ennyi sok abaj-
gatdsa utan. De a féorvos bizonydra tudja, amire ezek a vilag-
rendezd békételenek nem is gondolhatnak, tudja, mi az az arka-
num, az a csodaszer, amit illatos zsilyalevelek és 4rtatlan
pipitérszirmok kdzé pakolva-pdr hatoskdért arul a hirneves
néni, az a csodaszer, amitél valdsidgosan és tagadhatatlanul
meggyogyult mar néhdny szdz nyavalygd és gyotrédd ember ;
az a csodaszer, amit nem lehet venni a patikdban, ami nincsen
benne az orvos vényiré czeruzdjdban, semmi tudoményban,
semmi iigyességben, de ott van a fogadalmi kipolnidk man-
kékkal korilrakott oltarlépcsdin, ott van a csodarabbi szent
héza kiisz6bén és a lourdesi csermely futé habjai kozétt és
a mohameddnus Kiba-ké fekete faldn. A hit, a2 bizodalom,
az illuzié ereje, a képzelet tiize, az, ami a cziczfiitedban ¢és
zsdlyafézetben gyégyit. Es ha ezt a legdragibb esszencziit,
az illuziét és hitet,; ami ebben a tdkéletesiild vildgrendben -

- ugyis elqugy majd lassan, mint a gyémdant, ma még ilyen ga-

rasos olcsén aruljdk valahol, mint ez a fiivekkel kalmirkodé
derék anyoka, szabad-e akkor utjdtdllani Obuda sdpadt és jaj-
gatd zardndokainak ? Hogy pedig a csodatevd hirnéven kiviil
még egy Szent Péter-legenda szivirvinya .is biivészkedik
a koronatéri hdziké koriil, az sem olyan nagy veszedelem.
Egy Szent Péter-legenda tette gazdaggd Mikszdth Kalmén
szegény t6t papjat és arva kis Veronikdjit; egy Szent Péter-
legenda hozott mindenféle angol és német dicsSséget a magyar
irodalomnak. ¥s ha most "még annak is nekidll ez a Szent
Péter, hogy gyoégyitani segiti a gyomorgorcsét és .asztmit,
akkor csak orillhetink rajta, hogy a szenteknek: és legendédk-

. nak tobb a redlis haszna, mint valaha hittik . . .
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‘SZINHAZ.

A medikus.
(Impressziok Brédy Sdndor uj darabjdrdl.)

Az els§ felvonds utén:
. — Jisbi Bénob bardtom és szinte személyes ismerdsom,
miéta Brédy Sindor megirta réla novelldjat. A ‘Hét-ben.
Ez egy szuggesztiv és kemény alak. Hogy ismertem é&t.
Hogy éreztem altala a Maria-utczai didktragédiat, a ferencz-
vérosi reggelek kodét és banatit. Hogy belémrogzédott a
szoba képe, ahol lakott, a szine, a szaga, az almiak fanyar

illata, amelyek ott rohadtak éserinczosodtak a didkok’

agya alatt. Csak egy elbédult Alomban lehet ilyent irni.
A drimairé éber fejjel, dramai kritikdval visszadlmodja a
régi almot. Megismertem az én régi bardtomat, aki a novella

papirjardl a Vigszinhdz deszkaira lépett. Egy tipus ez a .

szegény kitartott fiu, a szégyenével és az életéromével,
egy siildd pesszimista, aki kidbrandul az életbdl, mert meg-
tudja, hogy kilencz bordank van és a sziviink is csak egy

piros kis gép, olyan, mint a tébbi. Ezt a hangulatot keresem.’

A szinpadr6l nem érzem annyira, mert a tettek motivumait
latoljuk, hangulatokon keresztiil. A szirtpad anyaga dur-
vabb. Itten nyers foltok, brutdlis pamacsok kellenek és a
szavakkal is .csak elnagyolva festhetiink, mint a diszlet-
festd. A poézis néha ez : szeretlek. A kulisszék viligaban
kelld helyen nincs feltétlen anatéma a vén hasonlatra :
olyan vagy, mint a rézsa. A ’hangulatokat sokszor eldsegiti

még a kiérdemiilt j6szdg is : a szamovar. Brédy Sandor éntu- .

datosan sok intimitast és édes borzongédst hagyott veszni,
hogy megtartson mdst, ami a drimdra fontos.és uj. esz-
kozokkel érje el a régi hatast. Méas utakon fér hozzdm, de
az idegpélydimon igy. is atsexczeg az a tulhabzé élet’ és
melegség, amivel minden irésa telitve van. Ha azt probalta
volna menteni, ami a ‘szinpadon menthetetlen, talin min-
dent elveszt. Eszembe jut, hogy egyszer csupa clsérangu
festményeket aggattak a szinpadra. Senk1 se vette észre.
Mindenki a diszletet bamulta.

A masodik felvonas utan :

— Feltiing, hogy a szinészek ezuttal majdnem mind-
nydjan eredetit és tokéletest alkotnak. Mindezt nemcsak
a szinészek érdemére irom. Brédy Sandor biztos vondsokkal
embereket teremt, tavoli és idegen életeket éreztet meg.
Fenyvesi remekbe ykésziilt, egy vasbll kikovacsolt alaki-
tasit emlitem, a szivbajos ‘orvost, a csalddapat, aki a lea-
nydnak lekenyerezi az éhez$ medikust, vagy Tanay-t, Var-
sdnyi Irént, Szerémy-t, a vidéki szabb szerepében, aki par
kiszélasdval és mozdulatdval elragadé. Csak Csortes-rél
marad az-az impressziém, hogy & most is inkdbb szinész,
—egy jo és ugyes szinész — mint orvosnévendék. De mind-
egyikiikk katona és tényezé a dramaban, amelynek a meg-
komponalasihoz, Osszesiiritéséhez és kigombolyitéséhez csak

egy 1épés hidnyzott mar, az, amit az ir6 nem tett meg,
részleteken pihent meg’

mert embereken, motivumokon,:
a szeme és a sok apré dramat — mind tokéletes magaban —
egy-egy negyedérank ritka gyényériiségére hanyag és uri
gesztusokkal vetette elénk. Innen magyardzom, hogy az
egész cselekmény nem hat, mint ssalami egész, mint valami
kiszogelld és ivel, mint szimbélum. Az emberek igen. Mi-
csoda érczalak példaul Arrak, a szabd, ez.a® fércz-ember.

Ha valaki holtig harapja a czérnit, nem tudhatja jobban

a szabbk szegényes székincsét, nem ismerheti: tékéleteseb-
ben az iparosok kuczorgd és kicsike lelkét. Brédy Sandor
azzal mulat, hogy ilyen tokéletlen embert tékéletes szoborra
formal. A kitérdelt nadrdg és a czugos czipé is a szoborhoz
tartozik. A kedély zsenije 6, aki megvesztegeté conferen-

- tigyvéd; hogy verset irjak . .

‘

ce-ot tart mostan-s a biztossaga érzésében. nem siet, mindent’
aranynyd valtoztat, amihez nyul. (Ezt hallom : sNem' vagyok-
én zsivany, vagy fogorvos...« Vagy ezt: sNem vagyok
.«) Egy szeszélyes és dramaian
czikkazd jelenetben - elénk hurczol]a a sdnta leanyt, porig
aldztatja a megfizetett medikussal, lenyeleti vele a legkese-
rlibbet s-szokédsa szerint — mint annyi alakjit ~ maga is
megkinozza. Ez f4j neki — sajgban és édesen — és talan
azért szereti. Ugy latom, hogy Brédy Sandor emelkedd péalyé-
jan végzetes szeretettel szerette a gyongéket (talan egy kis
lelki masochizmussal is) és ha azel6tt Héfehérke drnyét szolo- -
gatta, a-dada pszichéje s a katedra falusi tiindére izgatta,
most egy csuf biczegd ledny a sujet-je. Egyre kevesebb
fényt kér. kolcson az élettél s egyre tébb fényt' sugdroz
oénmagabol. o

A harmadik felvonas utan '

" — Eza tiir8, csendes leany is megkapja a maga koszoru-
jat. Kék vuagolnt a romanticzizmus kertjébél, melyeket a
jaték végén Brody Sandor lovagian és naivan nyujt 4t neki.
Azelstt egy cselédhistéria is tragédia lett a kezén. Most ez
a tragédia -egy kedves, szerctetremélté jatékka szelidiilt.
Konczessziét tett' a szinpadnak, de ezt a konczessziét mi
magunk siirgetjiik. Nem menekiilhetek a tomegek szuggesz-
tidja alél magam sem s én, aki a novella olvasasakor szi-
goru voltam és nagyon etikus, most szivesen kdnyorognék

a dramairénak, hogy szan]on meg. legalabb engem; aki -a

konczessziok ellen. vagyok, és legyen kegyes a szereplok .
irint. Ez a megoldds a kett6s lakodalommal sziikségszerii
azért is, hogy a ledny, a nemes és lemondé, a szimpétidnk-

‘ban’ maradjon és ne csalja meg a szeretetiinket, amelyet

elébb felkeltett benniink. Ha elpusztul, az ir6 talin hiibb
marad énmagdhoz. De hiitelen a szinpadhoz. Ez a csikorgd
disszonanczia csak az életben és a papiron elviselhetd, de itt,
a szépség és kiegyenlitédés vildgdban, még a tragédia fon-
séges igazsigtevésében is, bant6é, majdnem lehetetlen.
Brédy Sandor ezt éreztette. A novelldba szoritott tragédia-
b6l nem irt tragédiat. Csak jatékot. A szinlap életképnek
nevezi. Egy izgaté és ragyogd fotogrifia az életrdl, de
nem perspektiva. -Nézzétek, mondja az ir6é, milyen szines
és érdekes ezen az estén az élet, min6é kékek a hullamok,
vagy mind viharosak és miné mély, mély alattunk a viz.
De a meroont nem’ bocsatja le
Lehotai.

ZENE.

A karmester miivészete.
II.

A karmester is eléadomiivész. Keveréke a hangverseny-
miivésznek és a szinésznek. E kettdsség tevékenységének
kéreit is megjeloli. A karmester munkidja két részbél all.
A mii betanitdsa az els6 és az elvezényelés a mdsodik..
A karmester — régi és mar elkopott e taldlé hasonlat — hang-
szeren jatszik. Weingartner irta nagy ellenfelérél, Billowrél :
ha dirigdlt, olyan volt a zenekar, mint egyetlen hangszer,
amelyen Biilow zongorazott. Valéban : a zenekari produk--
czidk kézéppontjaban 4ll, azoknak lelke, egységet és gerinczet
ad a karmester, az orchester-miivész. A zenekar : akaratuktél
szinte teljesen megfosztott emberekbél 4ll6 komplex gép, a
legszebb esetben : hangszer, amely a karmester szuggesztlé]a
akaratindk hatalma alatt 4ll. Nélkiile, a sz6 betii szerint .
valé értelmében, még lélegzetet sem vehetnek. Wagner is
kettéosztotta a karmester tevékenységét. Megkiilonboz-



tetett hangversenydirigenst és operai karmestert. Az elsdre,

az abszolut (6nmagéban is kielégitd) zene interpretaldsira
az hivatott, akiben a zénei:dsztén ‘az erésebb. A masodikra
‘a’ dramai érzék ie)lettsege determindl. A felosztds ma is
-fenndll, de az alapja més. Az operai dirigens munkéjiban
-a betanités és csak ez a fontos. Az operai dirigens munka]a
'koriilbeliil egybeesik .az ' interpretalééval. - Betanitja és el6-
adja 'a miivet. A hangversenydirigensnél a- betanitishoz
‘és elbadashoz egy masik, nem kisebb fontossagu tevékeny-
ség is jarul. Az elvezénylés. A hangversenydirigens nemcsak
mterpletalo Tébb, mint peldaul egy zongoramiivész. Lat-
v anyossag Pantomimiés szinész. Es kiilonosen e mindségében
van sziikség red. A j6 hangversenyzenekar, — ne tessék
a'mi filharménikusainkra gondolni — amikorra a pédiumra
keriil, rendesen annyira dsszetanult, hogy el tudna a miivet
jatszani  dirigens nélkiil is. (Ammthogy Biilow, ‘mint mond-
jdk, gyakran-abbahagyta a dirigilast és -engedte a zene-
kart'egyediil tovabb a kijeldlt uton.) A karmestér jelents-
sége itt az, hogy gesztusaival szemléletessé tegve, kifejezze
a zenét. ‘Mendelssohn el6tt a Gewandhaus zenekara dirigens
nélkiil jatszott. Schuhmann kifogasolta ezt: Valéban, a
hangversenyteremben ha a zenekarnak nem is,"de a’kdzon:
segnek szitksége van a dirigensre, a zene lathat6d kifejezé-
sére. Ujabban Paul Marsop a hangverseny-élvezetet:-Bayreuth
mintajara akarta stilizalni. S6tét termet és lithatdtlan zene-
kart ajanlott, liogy az élvezetet igy.a fiilre konc7ent1a1]a

és hatdsit a zavaré tényezdk elimindlasaval igy fokozza.,

Wolfrum 1903- -ban.a heidelbergi zenei {innepen. meg" is
probalta ezt és Oscar Bie nagy elragadtatissal emlékszik
meg a kisérletr6l. Nem ugy az exekutiv zenészek. Ok tud-
jak; hogy a szmesztol kolcsonkert gesztusoknak mllven
mukodeseben a miiélvezés, a zene megertesenek folya-
mata alatt. Loewe dmgalasabél tisztdn és wlagosan
bontakozik ki a mii architekténikus konstrukczidja és éle-
sen latni a konturokat-ott is, ahol esetleg kételyeket érzek.
A karmeste1 szerepének ]elentosegere tanulsigos példa
volt, - amikor Wemgartner vezényelte a Tonkiinstlereket,
e kozepesnél is rosszabb 'zenekart. Ami az orchesterbol
hidnyzott; ami Weingartner - elgondoldsaibél a " zenekar
technikai hibai miatt nem valdsult meg, belém tudta szug-
geralni, meg tudta velem éreztetni Weingartner a gesztusai-

val. Persze ilyesmi: csak akkor lehetséges, ha a_karmester

ontudatos szinész. Ha minden gesztusa .pszicholdgiailag _
indokolt, egyszerii, érthetd, kifejez$, akaratinak megnyilat-
kozasa. Igy Loewe dirigalisa, amely »a gyOngébbek«
szdmara egyenesen tanulsigos lehet. Lathatova lesz” nem-
csak a mii szerkezete, de az is, miint fejlodnel\ egymashol
a tempok, hogy modosulnak a harmoénidk - és szovédik
a polifénia. Ez a ldtvinyossig jelentékenyen tdmogatja
a nagykozidnséget a “zene aperczipidlasiban: Nagyszerii
tanitomester Bruckner lelkes apostola ! Weingartner nem az.
Nem Schulmeister, hanem szinész. O valésaggal eljatszotta
az Otodik szimfoniat. Ime egy jelenet. Konyvébél czitdlom
a példat, és az onék emlékezetébdl a hozzavald illusztra-
czidt. Weingartner irja: amikor az elsé tétel Wiederkehr-
jében megszélal a f6téma, a negyedik és 6todik taktus hatal-
mas . fermatija félelmetesen hat, megdobbent, megriz,
]esu]t "Mintha egy Oridsi 0kol éinelkednék ki a 16]dbdl.

Ezt irja. Gondoljanak vissza, kérem, lehetetlen, hogy elfele]--'

tették Weingartner pozat. Keményen, szilirdan és mozdulat-
lanul allt, mint egy f6lhalmozédott energia-témeg, felemelt
fével és mereven kinyujtott, a fliggblegestdl alig -néhdny
fokban eltéré szdgben kinyujtott karjival idegfeszitGen

tartotta a fermdtat. Tudom : ennek.a zenéhez semmi koze,

ezt a szinész tette;-de_fokozoftan éreztem e gesztus lattara,

azt a rémité lesu]té érét, amély a kitartott dé-ben megszolalt, -
tekintetem..
fenekeﬂen mélységbe szédiil ¢s a falla merevedett hulld-:
vad *

Mint amikor egy ‘tenger kettévalik eléttem,

mokaf az "a-kinynjtott kar- tar’t]d ‘Haa kar’ lees;k

LR e

erdvel csapnak ismét éssze a vizek. Retteneles volt1.Valo-
Ban' latvanvossag awangvexsenvdlrlgens es kell Is, hogy
az 1egye‘ Cre :

ITI:

i A I\almestel 1s eloadomuvesa A/ 6 muveSIete is l\exesz-
tulment azon az evo]uczmn amelyen a.tobbi. Az elsd sta-
dium ez volt : hiiségre torekedni. ‘Ragaszkodni a kottdhoz,
az eredeti intenczidkat. valésitani, aprolékosan, gondosan.
Térekedni az onzetlensegle Ez volt a karmestermiivészet
-redlizmusa. Kovetkez‘ett a kla_brandu]as .Belattak : az
egyéniséget nem lehet kizdrni a jétéls.bél Az interpretalds
mmdlg szubjektiv, az eléadott mii, amig a kottabél a kdzon-
ségig ér, keresztillmegy az eléads idegrendszerén és mnem
vagyuank szintelen uveglapok amelyek befolyistalanul bo-
csdjtjuk 4t ‘magunkon a fényt. Az eléadashban objektivitds-
rol beszélni lehetetlen. Az el6adott miivet, helyesebben
a mil el6adasat tehat stllualm kell. Ez volt a fejlédés ujabb
foka. Stlhzalm az eléadd egyénisége szerint. Az el6add ki
fejezi, hogy [ m1t lit lényegesnek a miiben, hogy miben
latja a mii magvat és gerinczét. E szempontbél azutan beszél-
hetiink- Weingartner, Mott], Nikisch, Loewe Beethovenjérol.
A karmester munkaja itt ploduktlv ujjatermelés. .Gon-
doljun]\ Reinhardt »Makranczps hélgy«-ére. Az id8k folyaman
a kozonseg érzése, iz)ése valtozott, a rendezd hivatasa lett,
hogy a régi miiv eket lefordltsa a _modern ember nyelvére.
Produktive ujjateremtsen. A karmester, akit egy hasonlat-
ban mar Goethe Osszehozott a rendezével, .a. karmester
is ezt cselekszi, bar a zene még uj miivészet és ilyen nagy-
foku stilizdldsra nincsen sziikség. De. az 6 miivészete is
abban 4ll, hogy . a régi miiveket kozelhozza a modern kézon-
ség 1e1kehez : ’ . ‘F..Gy.

;lRODALOM-J |

Stendhal szobra

A Squale Lou\v01sAn a B1b11otheque Natlonale :lal szem-
ben, kozvetleniil a hdz el6tt, hol 1842 dprilis 26-ikdn ‘meg-
halt“lepleuk le a’ Stendhal szobrat Va]]on Stendhal intim
hivei, igazi; tehat titkos 1a]0ng01 """ .
ha mmd]art Rodin miester mintazta is? K1 nem érzi, ‘hogy
a kegyelet és dicséség ez érczben lerott adoja egyszerxe meg-
semmisiti ama masik; nagyobb paladoxahs Stendhal ki-
zardlagos, biivos dics8ségét, melyet éppen afehelsmeles meg’
nem értés és lsmeretlenseg font- egy ~hosszu. szazadon'- At
misztikus - egyénisége koéré? Stendhal legnagyobb buszl\e—i
sége nepszerutlensege volt, nagysigdnak legmeggySz6bb
dokumentumét & ‘félreismerésében - latta. I‘eljes tudatéban
volt annak, hogy a legklvetelesebb és taldn éppen azért embe-
rileg a legnichezebben elviselhett dicsdség ]utott neki osztaly-
résziil ;. a-meg nem értés. A bonczold’ pszmhologus jéghideg
fe]evel allapitotta meg magarol, hogy egy szdzaddal korab-’
ban sziiletett ‘a -kelleténél. Titokzatos egyemsegenek leg-
csodalatosabbés legkarakterlsztlkusabb vonasa: az 6 vakmeré
joslésai, miket @ szegenyscg és elhagyatottsag legszomorubb
naplalban magarél és miiveirdl irt : »Nevem 1880-ban lesz
ismertq, irja Napld-jaban. A teljesen észrevétleniil maradt
De I Amour elészavaban kijelenti, hogy a kényvet csak szdz
embernek irta, de alig van hérom, aki e szdzadban megérti,
— és ez legnagyobb érdeme. Mind a mai napig legkevésbé
méltényolt legszebb regényér8l nyugodtan megallapitja,
hogy 1920-ban kommentélni fogjdk és a hésné erkolcseit
rerésen klfogasol]ak« Egy befe]ezetlen kéziratban maradt
draméjarol, .egész biztonsiggal meglr]a hogv »1980- ban ‘
ilyen ‘darabok - tetszeni -fognake ’

\Ieg -nem érkezett el az ids, hogL Stendhal ]éslatalt'
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‘ellendrizhetndk, annyit azonban a legszkeptikusabb szemlé-
16nek-is el kell "isthernie, hogy a Stendhal renaissance-aban
éppen az 1880-ik év volt a legddntébb : akkor szabadult fel
milveinek kiaddsi joga, akkor meriilt fel eldszor a Stendhal-
klub terve. Azéta Stendhal a legmodernebb, a legaktuali-
sabb irék kozé tartozik, a mai agonizald regényirodalom
legél6bb, legtermékenyitébb alakja, — noha mar rég halott
\folt, mielétt a ma, s6t a tegnap irodalma csak megsziiletett.
Llete a ldngész megpecsételt f6ldi sorsanak hii képe ; nagy-
saga nem tudott elhelyezkedni az adott mindennapos keret-
ben. Innen egyéniségének kimerithetetleniil érdekes volta,
élete legaprobb részleteinek nagy becse : mindeniitt a nagy-
sag és a hétkoznapisig Osszeiitkozését és kiizdelmeit latjuk,
Most, hogy all az érczszobra, az ellentétek kiegyenlitédtek
és. az.»ismeretlenség gloridja«bdl Stendhal is bevonul az el
ismert, a hivatalos, a kozonséges halhatatlanok kozé.
"Mennyiben vanndk meg a korabeli regényirds f6témai
Stendhalndl ? Egy-két széditSen bevildgité mondatiban ott
talaljuk a vidéki tirsadalom egész rajzit: a kisemberek
gonosz hatalmit, a szépnek gyiildletét és e nyomaszt6 lég-
kérben néhany artatlan szenvedését és lopott biinds boldog-
sigat. Valéban, az emberi 16t egész tragikuma. szorong ama
néhdny lapon, mit Stendhal a vidéki tarsadalom rajzinak
szentelt. De 6 e problémakndl nem 4llt meg. Nagy lelkében
egy mindennél hatalmasabb probléma lett urrd, méltin
koronédja az elmélkedéseknek : a legmagasabb rangu ember
és ami ennél is tébb, mert komplettebb, a legmagasabb
rendii asszony problémdja: a homme és a femme superieur
bedllitdsa, ezeknek élete, pszichéje és sorsa a féldi palyan.
Hogyan juthatott Stendhal e problémaig? Abban az
id8ben, a napoleoni habordk leveretése utdn, a lelkek, a
forradalmi aspirdczidk ~megdobbents csédje kovetkezett.
Aszent szdvetség atka, Metternich gyilkos politikdja neheze-
dett a megszeppent vildgra. A merész dbrandoknak, korlat-
lan vigyaknak egyszerre sziik hatart szabtak. Maga Stendhal
is 4ldozata lett az uj regime-nek, Levetve fényes katonai
uniformisat, nem lelte honjat a hazaban és idegenbe kivin-
-kozott. Civitavecchidban kapott konzuli alkalmazist és e
szomoru maginyban — mint Marius merengett a nagy nem-
zet s a gloire romjain. Lehet, hogy ily tépelédései kozepétt
jutott dnkénteleniil a gondolatra, mi lesz az uj korszakban,
a nagyratéré, a kiizdé, az akar6 emberi lelkekkel, a napo-
leoni karakterekkel ? Az emberi nagysdg, a magasabb rendii
ember fogalmdig igy vitték Stendhalt kordnak koriilményei.
Ami Stendhalt minden- ir6 f6lé megbecsiilhetetlen

magassagba helyezi, az a megfigyeléseinél is értékesebb,
etikdja. Hései kivételesen magas erkolesi piedesztilon alla-

nak, hovd nem ér fel a koznapi tarsadalom szelleme: ez a
homme ‘superieur-6k, a hésék moralja. Finom tiikrt tart a

habozé lélek elé, hol leheletet vet a gyengeség és kicsiny-.

ségnek még arnyéka is. s héseinek tragikuma nem is az

ambiczidjuk, de a nagysigukhoz valé ragaszkodishan van..

Julien Sorel legnagyobb aktusa és’ biinkédése nem a gyil-
kossag volt, de azok a lelki torturdk, mikkel nap-nap utan
kinozta magit a fogsdgban. Még meghatébb a ndi lelkek
sorsa. Mintegy akaratlanul is azt példdzza Stendhal, hogy
a nagység és tisztasdg szdmdra nincs a f6ldon -boldogsig.

Van' valami . lelket enyhité édes szentimentdlizmus

Stendhal- fagyosnak vélt regényeiben. Csak osszes miivein

it bontakozik ki elSttiink szines és tagadhatatlan roman-

ticzizmusa. A nemrég publikalt hdrom vaskos kotetet kitevs

levelezései szolgiltatjdk a dokumentumokat paradoxalis

lélke e még nehezen megkozelithetd titkdhoz. E rejtett ada- .

tok vizsgdlidsa még az esztétika, kritika és pszicholégia leg-
nagyszeriibb tanulsigaihoz fog vezetni. S mi érémmel idvé-
z6ljlik a Square Louwois-n Rodin legujabb alkotasit. Kiilo-
nds és szép, hogy a vildg legnagyobb konyvtara elétt all

annak a szobra, kinek miiveiben taldltik meg a kivalasztot-

tak az olvasés legnagyobb &romeit. Féti Lajos. .

KOZGAZDASAG.

“A Rimamuriny—Salgétarjani Vasmii Részvénytarsasag

tékeemelési tranzakczitja a legkedvezdbb lebonyolitdst nyeri.
-A részvényesek mdris sorra bejelentik az uj részvények alapjan

(n}inden 25 darab régi részvényre 4 uj részvény) felajinlott rész-
vényekre. vonatkozo igényiiket és kétségtelen, hogy a 40.000

‘darab uj kibocsdtdsu részvénybdl az eddigi részvényeseknek

felajanlott 25.600 darabndl is jdval-tdbb lett volna elhelyezhetd

-4 régi részvényesek korében, olv nagy az érdekl8dés az uj rész-

vényekeért. - A fenmarad6 14.400 darab dtvételére .tudvalévi-
leg-a Pesti Magyar Kereskedelmi Bankkal és a Wiener Bank-
vereinnal létesult megdllapodds és ez irdnt ez a két intézet
ugyancsak legjobb sikerii tranzakcziékat létesitett. -

Hazai Bank Részvénytarsasig. A lefolyt 1910-iki tizletévre
megallapitott mérleg 3,848.554 K 18 fillér brutto- és 186.633 K
83 fillér eldvitel betudasaval 3,054.796 K 76 fillér tiszta nyere-
séggel zarul. A tiszta ryereség 276.483 K 11 fillérrel nagyobb
az eldzé evinél. Az igazgatdsiag a folyd évi februdr hd 18-dra
egybehivott rendes kozgyiilésnek 1.— K-val nagyobb, vagyis
részvényenkint 16.-— K osztalék kifizetését fogja javaslatba
hozni és ezzel kapcsolatosan az eldzd évi 330.000 K-val szemben
485.000 K "9sszeg tartalékoldsat. Uj szamlira 188.617 K 20
fillér lesz elévezetve. :

A Salgétarjani Készénbanya Részvénytarsulat igaz-
gatésaga tegnap tartott lésében vizsgdlta és allapitotta meg
az 1910-iki zdrszdmadadsokat. Az igazgatdsig a folyd év februdr
20-4ra egybehivandé kozgyiilésnek azt fogja inditvanyozni,
hogy az ezen tarsulatndl szokdsos béséges leirdsok utdn fen-
maradé tiszta nyereségbdl’ részvényenként 32 korondt juttas-
son osztalékul a részvényeseknek. .-

- HETI POSTA.

! -~ . - . '

Kiss Jézsef : »Legendak a nagyapdmréle czimi uj vers-
kotete minden konyvkereskedés utjan megszerezhetd.  Bolti
ara négy kovonu. A" Hét kiaddhivatala ugyanilyen Aaron szdl-
litja megrendeléinek, azzal a kedvezménynyel,” hogy téme-
gesebb megrendeléseknél a kiadohivatal viseli a csomagolds
koltségeit és a portét. A megjelenés eldtt szétkuldott gyujto-
ivek aldiréi azonban, ameddig a készlet tart, igéretiinkhoz
képest 3 korondért kaphatjik a konyvet, de a portét felszd-
mitjuk. A Legenddk mind egyforma, halavanykék kotésben

"kertilnek: forgalomba. Mas szini koétés nincsen.

Kun Jozsef, Szeged.. Készonjikk a szép hegediiszot. Hogy
mésok is élvezzék, ime, lekdzoljik : .

Mit ts mondjak Neked
E btivds italhoz, ’
A sok mélyen zengd,
Orék éltii dalhoz ?

Mestevem, hioszontlek,
Kiszonvén a konyvet, -
Melynek minden lapia
Edesb mint a sorbet.

Dalaidnak dria —

Soh!se apadjon el

Reb Mayer Litvdknak
- Méité unokdja /

Kun Jézsef.

Szittam is magamba
Illatos medijét,
Mosolyos.- banatdt,
Bdnatos deriijét. - -

Sieged, 1910, I. 23.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF.

Luxuskirandulas a Rivierdra. Az idén rendezi a Koz-
ponti Menetjegyivoda kilenczedik tarsasutazdsit a Rivierdra.
A'résztvev8k februdr 11-én indulnak a déli vasuttal, kézvetlen
kiilén-kocsiban, @ hajéut elkeriilésével mindvégig vonaton és
Milanéban, Genovdban, San-Remdban, Nizzdban és Monte-
‘Carléban tartézkodva, e varosok és kérnyékiitk nevezetességeit
tekintik meg. A Rivierdn toitdtt 7 napi tartézkodds alatt séta-
kocsizas keretében résztvesznek a farsangi iinnepségekben és
kdézben kiranduldsokat tesznek : Cannesba, Beaulteube, Mona-
c6ba, Cimmiesbe, Mentoneba és Cap Martinbe. Ezen viltozatos
‘¢s szérakoztaté kirdndulds oOsszes koltsége, visszajovet is,

vasuton utazva, 450 korona, amely Osszegben nemcsak az

utazds és teljes ellatds, hanem minden egyéb koltség, még a
borravalék is benfoglaltatnak. Részletes utitervet dijtalanul
killd a Kézponti Menetjegyivoda (Budapest, Vigadoé-tér 1.) és
vidéki fibkirodai. : ‘

.

- Budapest, ‘1911. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betilivel.



